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תנאי החתימה 
באוסטריהדאוננריה : לשנה: 10.59 קראַנען, לחצי שנה : 8.95 
קראַנען לרבע שנה: 2.70 קראָנען. 
ברומיה ; לשנה: 4 רוזכ, לחצי שנה: 5 רויכ, לרבע שנה: 1 רויב, 


בשאר ארצות: באשכנז לשנה: 9 מארק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, 
בשאר ארצות לשנה: 11 פרנק, בארץ ישראל לשנת: 10 פרנק. 
החותמים לשנה שלמה יקבלו בסוף השנה תשורה יפה חנם. 
דמ החתימה יוכלו לשלם גם לשעורין: 2 רובל בעת החתימה, ושני 
הרובל הנותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף 
המדינה לפי חקורס). , 
מחי: כל נומר 10 קאָפ', 35 העללער. 

בער חלוף האדריסה 20 קאָפ. ו 
מחיר מודעות : בער כל שורה קמנה פטיט 88 ה/ 15 ק'. 
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קרָקוי, ₪ די ריח אב הרפיד. 


OLAM KATAN. 


עתוץ שב מפיר כַבגֵי הַגשּרִים 
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עם .הפרנונ' או עם .הנעורים,: 
באוסטריה"אוננריה: לשנה : 15.50 קראָנען, לחצי שנה: 7.76 
קראָנען, לרבע שנה 3.90 קראָנען. 
ברוטיה: לשנה : 6 רויכ, לחצי שנה: 8 רויכ, לרבע שנה 1.50 
בשאר ארצות: באשנכנז לשנה: 19 מאַרק, באנגליה לשנה: 19 
שיללינו, בשאר ארצות לשנה: 17 5רנק, בארץ ישראל לשנה : 16 פרנק 


עם ,הפדנוג" ו,הנעורים": 
באוסטריהי-אונגריה : לשנה: 91 קראָנען, לחצי שנה : 10.50 
קראַנען, לרבע שנה : 8.25 קראגען. 
ברוסיה ; לשנה: 8 רובל, לחצי שנח: 4 רובל, לרבע שנה: 2 רובל. 
בשאר ארצות : באשכנז לשנה: 18 מאַרק, באנגליה לשנה ! 
6 שוללינג, ביתר הארצות לשנה: 98 פרנק, 
בארץ ישראל לשנה : 90 ירנק. וכן לחצי ולרבע שנה בערך. 
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Krakau, 13 Juli (30 Juni) 1904. 


| חכן: ז"י האודור הרצל*,". - על נהרות בבל (אגדה), יהודה שטיגברג. - ירושלים והמקדש לפנים 

(ציור).-- הגנב הקטן (פפור) פ. הילפרן -- שער הנצתון ל טיטום ברומי (ציור). -- מסעות באויר (המשך 

עם ציורים', י. ב. לבנה הדשות.- ציור בולט מעל שער הנצהון לטיטוס ברומי. (ציור). -- ידיעות שונות. - פתרון 
החידה, ‏ - מכתבים, -- נדבות. -- מודעות. 
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רקטור בְּנְְמִין זְאֵב הַרְצַל.‎ 


הַרָצֵל מת!" יהָרְצָל אִינְנּ" 

וְאַתָּם. יְלָדִים עבְרִים. הַהַתְבּננתּם אל הִפָּנִים 
אֲשֶׁר קדרו הַראִיתֶם אֶת הדמעות אֲשֶׁר זָרְמוּ הַשְׁמעתָּם 
אֶת הָאֲנָחוֹת אֲשֶׁר סֶערוּ לְשָׁמע השמוּעה הַנוּרְאֶה 
הזאת + -- וִיִדעַתֶם כִּי לא בְּעִיר אחת ולא בְּמָדִינָה אחת 
הָיָה הַדְּבֶר הזֶה. בִּי אם מִקְצָה הֶעולֶם ועד קְצָהוּ בַאֲשֶר 
אך ל3 עַבְּרי דופק, בַּאֲשֶׁר אך נָפֵשׁ עבְריָה מרְגָשֶת 
דול הַבְּכִי וְהַפָּסְפָד; וּמַה רב הַבְּכִי מה מר הַמִסְפָּד! 
אין זאת כִּי גְדול הַכְּאָבּ מָאד, אִין זאת כִּי שָבֶר גְדוּל 
הֶשְָרְנוּ: אִין זאת כִּי נְגע הָאֲסוּן עמק עמק בגש 
האמח העברית. 


הַיודְעִים. הַמרגישים גּם אַתָּם. עבְרִים קְטפִּים. אֶת 
הַכְּאֵב הַנְדוֹל הַזְּה1 וְלִבְּכֶם הְעַבְרִי הַלא פה רַךְּ. כּה 
מהור, וְנִפְּשָכֶם הָעַבְרִיה הַלא כה וַכָּה, כּה מִרְגְּשֶת ו 
וְאִם אִינְכֶם מַרְגִישִׁים זאת אות הוּא כִּי אִינְכֶם יוֹדֶעים 
מִי מה הָיָה הקטור הַרְצֵל לְעַמָּנו. 

הָבָה אֲפוֹא וְאִַּידָה לָכֶםי. , 

זֶה כְּאַלְפִים שָנוּת גָּלוּת מָרָה שָׁאֲנּ בוכִים 
ּמִיִלְלִים בַּיום הזֶה, בשעה בְּאָב. על הְרְכּ בִּית מִקְדְשָנו 
וירוּשָלים עיר קִדְשַׁנּ. וְאוּלֶם הִרְבָה הרְבָּה יותֶר יש לְנּ 
לבְכּות על חֶרְבּן עִמָּנוּ מִקְדְּש כִּי יִשָׂרֶף ויהי לְאֶפָר, 
ָבֹא הֶעם ִבְנּ: אֲבֶל עם פי יְחָרב. ייה לעפר 
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אַרַץ לְאֲבְק דק - מִי יִבְנָהוּ? ועם יִשְׂרָאֵל. וָה הֶעם הקטן 
ְהגָּדול. זָה עם החשְמונְאִים אֲשֶׁר ידע לְהֶגן על כְּבודו, 
על חִפָּשׁוֹ בגְבוּרֶה בָּל כַּ מהָלִיאָה, ּלְשַבָּר עול הַוָנִים 
העריצים מעל צוּארם. עם הַכַנָאִים נִבוֹרִי"הַחֲרוּת, אֵלֶּה 
הַמְנְצֲּחִיםיהַמְנצֲחִים, אֲשֶׁר מַבְּעוּ בְדם הָרוֹמְאִים ואֲשֶׁר 
ְּחָדו לְהַשָׂרָה כְּלְהֲבוֹ מִקְדָּשֶם מַהִבַָּע לפָנִי הָאוֹיִב. - 
עם יראל יה הָיָה לְאַפֶר. לַאְבק הַגִּשָא על כּנפִי הוה 
אֵל כָּל קצות הָאֶרֶץ. וכעפר אֶרֶץ הגּרְמָס בְּכָל מק 
בְּנְליםבְני הגְבוֹרִים הַגְּדוֹלִים אֲשֶׁר יְָעו לְהָגןוהַננּוְּּל 
כ על כָּבוד עמם הָיוּ בּאַרְצוֹת גְּלוּתַם לעבְדים שְׁפֲלִים, 
ַבְבָעִים. בְּלִי אֹמֶץ לָב. בְּלִי עז רוּחַ בְּלֵי רְנֶש כְּבוֹד 
לְעִצְמֶם וּלֶעמם, ולא רק אֶת אַרְצָם. אֲשֶׁר רשו מִמנָהּ 
כִּי נָם אֶת לְשונֶם, אֲשֶׁר הַיִתֶה בְּפִיהֶם, שכחו. וִַבְּרו 
בלְשונות כָּל הָעַמִּים ויִתְחִבְּרוּאֶל כָּל הָעַמִים נַיּהָוּוָרִים 
לְכֶל הֶעפִים, זרִים נָבְזִם, שְׂנּאִים. אֶת כָּל אֲשֶׁר לָהֶם, 
אֶת כל כּחותִיהֶם וְכְשְׁרוֹנוֹתֵיהֶם נַתנוּ לֶעמִים, אֲשֶׁר הֵם 
וֹשְבִים בְּקרְבָּם; בשְפְתֶם דבו בְַּפְרוּתֶם ָגוּבגדֵּיהֶם 
הַתִנָּאוּ וְאֶת עמ הם שָׁבַחוּ וְאֶת שְׂפָתָם הם וְאֶת אֲרְצָם 
הַם וְאֶת כָל גדולי ְּבוְּתֶם הַם לא יָדְעוּ; אַך כָּל ואת 
לא הוֹעּלָה לָהֶם לְהַהֲשֵׁב לְבָנִי הָעמִים אֲשֶׁר הם יושבים 
בְּקְבּם. וכה הָיָה הֶעבְרִי הגוה הפש לְתולעת שְאִינָה 
מַרְנִּישָה בְשַפֲלוּתָהּ. לְתוֹכעת זוחָלֶת וְִרְמֶסֶת וָאִין שֶם 
על לב, כִּי הֶלא לְכַךָּ נוצָרָה. וְהַנָּה קם איש גְבִיא מִקָּרֶב 
הָעָם חזֶה. וְהַנְּבִיא גדל נָרֶם - ענק. וָעינִיִם לו מְאִירוֹת, 
וְנְפָש לו - יָם וְלֵב לו - לב הַמַכַבִּי, וְהָעִינַיִם המאִירות 
מָפִיקות חם, וְהִנָּפֶש"הַיִם מַלְאֶה אַהֲבָה לעמווחלב לב 
הַמַכַּבִּי מְלָא רך וְאמֶץ וז מושל יקא : 

= מִי לֶעם יִשְׂרָאֵל וּלְאַרְצו - אֵלָיו 

ניהי הקול הַוָה כְקול אָלהים מַתָהַלַךְּבּבֶל הָעַמִים 
ּבְכֶל הָאָרְצות אָשָר בְּנִי יראל נְפוצִים שָם. ניקומו 
אֲנָשִׁים עַבְרִים מיחידי הַסְגּלָה אֲשֶׁר הלב הָעַבְרִי לא 
ִהֶפּּ עור בְּקְרְבֶם לָלֵב תולעת. וַאֲשֶׁר כַּבְלִי עבְדוּתֶם 
הַכְּבָדִים לא שָמוּם עוד לעִבָדִים בְּגוּף וְנָפָש נאֲסְפוּ אֵל 
הָעברי הנול הַזֶה. 

יהי זֶה דְבָרוּ: תְִּחיַת עםיִשְׂרָאַלעלאַרְמַת 
יִשְׂרָאֵל 

ַתְּהִי הקריאָה הזאת כְּקול אֶלְהִים הַמְבַשָר גָאוּלָה 
וישועה לעו הָאֶמֶלֶל הָאוֹבַד בְגְלוּתהּ וּבְכָל עיר וְעיר 
בל אֶרֶץ וְאֶרֶץׁ בּאשָר אך הקריאָה. הואת מִגִיעה 
נְשָבָה רוּח חָדָשָׁה. רוּח חײַםוְע בְּמֹחֲנָה ישְרְאַל וַתּחֲינָה 
הֶעצָמוֹת היָבשות, נירומוּ הַבְּרוּאִים הַהַלְשִים הזחָלִים 
ְּתוֹלָעים. ויהֵיי לֶעם חי הֶחָפֶץ ושואף לָחיִּים שֶלְמִים. 
חיי חפְש וְאוֹר בְּאַרְצֶם הם. 
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ַאֲמָפוּ כְלֶם מָבִיב נְבִיא החייםוהחרוּת, יוֹאֵר הֶעם 
ּבוֹרָא רוחו עדו | וחד אל הַבְּמָה רלה א אַפַר כּוֹגן, 

ל ל רעה טע מעל המה הנילה בּכָל 
אֲרְצוֹת תַּבֵל: עוד חי עם יִשְרָאֵל הי וְחָפִּץ הײַם 
בְּאַרְצד: 

ניעל זכר ציון על לבות בְּנִיהַ אָשֶר שֶכְחוּהָ וְהַשְׂפָה 
הָעבְרִית הַנִּשׁכְחָה שָבָה לְהַשָמַע מפִי בְּנִי ציין הֶרְכִּים 
ינְבְּרוּ הגעגוּעים וַתִגְדּל הַתִקנֶה בּכֶל לב עַבְרִי: הגָה. 
הֲגֵּה עור מעט וּנְאֲלְתֶם בָּאָה, 

כל הָעֲיניִם נְשוּאות אֶל הַמָאוֹר הגֶדול אֲשֶׁר 
הפע בְַלּת הְאֲפלָה וכל הלבות מְפֶּעמִים אלכל 
הַנְשָמות טואפות אֲלִיו בְאהָכָה אין קץ = = = 

הַיַעתָּם, אַחֵי הֶעבְרִים הַקטֹנִים מִי הוּא הַגְבור 
הַלְאוּמִי הַזֶה + 

הַדְּכְטוֹר הֶרְצַל ו 

והדקטור הֶרְצַל מַנְהַינְנוּ הנֶּדול מַת. מַת מרוב 
עַמָל ועבודה לעמו וּלָארצו. וַאֲנַחְנוּ נשְׁאֲרנוּ יתומים 
עֲזּבִים. המָאור הנֶּדול כָּבָה פְּתָאם וְַאָנְקְנוּ נְשָאַרְּ 
שנית שקועים בִּיִם אֲפֵַלָה; כָּל עולֶם הָאוֹר וְהַחפֶּש. 
אֲשֶׁר חֶזֶה לָנוּ הַחוּזֶה הַנְדוֹל הַזה בְּרוּחוּ הַכַבִּיה. הָרֵב 
פּתָאם הי אָי 

וּבְשְבְתָּנוּ בָּיום הַמַר הַזֶּה לְאֶרֶץ. יוֹשְׁבִים וּבוכים 
על הִחְרְכָּן הראשון והשני. בְּכה נִבְכָּה גם על חִחְרְבֶּן 
הַלְאַמִי השלישי הַזֶּה. וּבְסְפְדנוּ את נַשְׁמוֹת גבורינוּ 


הַגְּדוֹלִים אֲשֶׁר נְפֵלוּ בָּים הַמַר הַזָּה על עמָם וְארְצָם, 


סָפוֹד נְסְפּד על הנור הַלְאָמִי הֶענְק הַגְדוּל בְּנְבּוֹרֵי 
עמָנ אֲשֶׁר הְעָלֶה אֶת כָּל נַפָשו הַגְרוֹלָה לְְרְבֶּן על 
מְבַּח עפ וארצו. 

סָפוֹד נְספד לו וּבָכֹה נַבְכָּה כִּי גְדול הַכְּאָב. כִי 
נוֹרָא הָאֲסוֹן אֲשֶׁר קרה אֶת עַמָנו בְמוֹת הַפַּֿנְהִי הַנְדול, 
הַבֶּן חיותר יקר וְהַיוֹתַר אֶהוּב לְעַמָּנוּ. 

וְאַתָּם, עַבָרִים קַמַנִּים. אֲשֶׁר לִבְכֶס כֹה רף. כה 
טָׁהוֹר וְנַפְשָכֶם פה וַכָּה, פה מַרִגָּשָׁת. שָפְכוּ נָא נם אֶת 
דּמְעוֹתֵיכֶם גְסַּ קדש לְזֹכֶר מָתֲנוּ הַגּדול,-ויהי כָא זכר 
הַרְצֶל חי בְִבְכֶם לְעוֹלֶם. או אָו הָי תחָיוּ. לֶעבְרִים 
אֲמַתִּים טִבְרִים בְּלֶב וְנְפָש, עבְרִים היכולים לֶהקְרִיב נּם 
את חַיהֶם על מִזְבַּח אהַבת עַמֶּם וְאֶרְצֶם. ואָז תָבוא 
תִקנְתַנוּ: כִּי עם יִשְרְאֶל יָשּב לְהָיות לֶעם חי בְּארְצו 
הַקדושָה. אֲשֶׁר זאת הַיתָה כָּל משאת נַפָשו הַגְּדוּלֶה 
של בָּחִיר עָמָנוּ זֶה שלא ישָבַח מלב עמנו לולמ עד. 


% + 
% 


על נהרות בָּבָל, 


(אַנֶּדָה), 


כשֶהנְלָה הָאב אֶת יִשְׂרָאֵל בְְּלָה. הֲבִיא כַּשְׂי אֶחָד 
אֶת הַלְם על נהֲרוֹתּ בָּבָל וַיִפְתַּה אֶת הָאֲזִיקִים מעל יְדֵיהֶם 
וּשֵׁב לָהֶם אֶת כנורותִיהֶם, ויהַן לפְנֵיהֶם -- אכל. 

ולא חַפְּצוּ הַלְִים לְאָכל לָהֶם מִידֵי אויַבָיהֶם. וישבו 
דוּמֶם על שָפַּת הַנָּהֶר ; הבִּיטוּ אֶל כָּנורוּתִיהֶם, והקשיבו לקול 
הָרוּח הַמְרַפְרֵף על הגִימִים ‏ ומוציא מהָם אגחות גּעְגוּעִים 
אֶל אָרֶץ-טוֹלָדָת ; וּדְמָעוֹת רותחות נָשׁרוּ מתוף עינִיהֶם, וגפלו 
ְּמִימִי הַנָהָ; ולא הִתְעֲרָבוּ ולא תִתְעְרְכְנָה שם הַדְמָעוֹת עֶם 
מִימִי בָּבָל לְעוֹלֶם. = 

ְשָרִי בב וריה וניה הַתָאַפְפוּ מִפָבִיב לְווּם, חקו 
בֵּינִיהֶם משלל יְרוּשָלִיִם, ויעשו כָּרָה גדוֹלָה מטוּב מעדנִי אַרְצָנו 
וישתו יין לְבָנוֹן; וּבְטוּב לְכֶּם כּײַן, שָאלוּ אֶת הַלְוְיִם: 

= שירו לְנוּ מִשִירִיכֶם שיר נִצָהוֹן, נַצהוֹן חַילָנוּ על 
ְּבּורִיבֶם ! 

קמו הַלוִיִם וִתּירוּ אֶת כנורוּתִיהֶם בִּין הָעַפָּאִים שָעַל 
עַרָבי הנחל, אף קצָצוּ אֶת אִצְכְּעותִיהֶם, וְכח אָמָרוּ לסְגְנִי 
ָבָל, חוֹרֶיהָ וְשָרִיהָ 

גצחונכם אֵינוֹ נְצַחון נָּמוּר, וְשִׁירֵי אַדנִי לא יָהְיוּ לְכֶם 
ל 

אֵיכָה שיר אֶת שיר ײַ על אַדְמַת נַכָרלו 

הַתְחִילּ שוֹמְרִי בל לְהָכות אֶת הַלִָם בְּשׁוֹמִים 
ְעְִרַבִּים, וְאִיָמו עְלִיהֶם .אָם לא תְשִירוּ לָנוּ שיר נָצְחונְנוּ 
עֲלֵיכָם. מוֹת תמוּתן !" 

קמה כַּתָה שָנִיה של לְיִם וְשׁרָה שיר נצַחון לְדָוד הַמִלְךּ 
על כָּל הָעַמִּים: 

מואָב - סיר רַחֲצִי; על אֲדוֹם אַשָליך נעלי ; עלי פְלְשׁת 
אֶתֶרעָע ו" 

וּבְאַחַרונָה גָּמָרוּ וְאָמָרוּ: 

;זכר אֲדֹני לְבְנִי אָדוּם אֶת יום יְרוּשְׁלִַם הָאוּמָרִים ,ערו 
ערו עד הַיָסוֹד בָּהּ" !... אִם אֲשְׁכָּחֲ ירוּשלִים, תַּשְׁכֵּה יְמִיניו 
תּדְבַּק לשוני חי אָם לא אַזְבָרָכִי!" 

הָעלוּ הַשוֹמֲרִים לי הלוים לראש גַּנוֹת, ַישָלִיכוּם 
אֶרְצָה וַיאמָרוּ: 

,אָם לא תָשִירוּ לגו שיר נִצְהוננו נְכַלָּה אֶת כָּל יִלְדִיכָם!" 


כְמָה כּתָה שְלִישִית שֶׁל לי וְאָמְרָה: 

הַבָּאִים. נשריש יעַקב ו יצִיץ ופרַת יִשְָׂאֵל ו וָאַתּ, ּת" 
בָבָל הַשדוּרָה. שרי שַשְׁכםילֶ גְמוּלךְּ שנְמלְתָּ נוי אַָרִי 
שיאחו ופ עולְליךף על הַסָלֶע ו" 

פה עַמְדוּ הַלְוִים בְּכָל הנסיוּנות, וְלא חֶפָצוּ לְהִכנַע 
ולְהודות בְּנְצָחון אוֹיבֵיהֶם! יָדוּע יַדְעוּ כִּי יבא יום וּבְנִיהֶם או 
ְּנִיבְּנִיהֶם - חור אַחֲרוֹן יִקוּם וְְתְעוֹדָה ויָשוּב אֶל אַרְצוֹ; 
הַנצָחוֹן הזא בק נצחון זָמגִי, כְנְצְחוּן הליְלָה על היום. 

בק לו אָהָד הָי בּינִהֶם וּשמו הפוה והוּא תָי ל הֶז 
אמו הָיָתָה אַדוֹמִית ;וְהָיָה רעבתָן נוֹרָא כְּאָמו וּכְכָל הָאֲדוֹמִים, 
נם כְּנָיוֹ הָיוּ רעבְתָנִים - ולא יָכְלוּ לעֲמֹד בְנסיון הְרֶעב ; 
וּבְשְכֶר ננִיד עִדָשים ופרפת לָחֶם, שְהְבְטִיחוּ לו לְכָל יָמִי חײַו, 
לקח אֶת כָּנורוּ; ישר לַכַשְׂדִים שיר נְצָחון. 

וְאוּלֶם אף כֵּי שר לָהֶם שִׁירִים עלֵיזִים הלל אֶת גְּבוּרְתֶם-- 
ָכַר פּעם"בְּפַעַם אֶּ ירוּשלים הַשְׂרּפָה ויַעִצָב אֶל לבּו; ויהי 
שיר מַהוּל בַּעֲלִיצוּת וְקִינָה, 

יהי רַבִּים מן הַכְּשִָּים רוּקְדִים וּמַשׁתוֹלָלִים מָרב שׂמְחָה ; 
וְרַבִּים מָהֶם כוכים וּמְקוֹנָנִים, בְּלֵי בעת על מַה, עד כִּי נָסףּ 
שירן עֲלֵיהֶם רוח שַבְּרון ויקוּמו איש על רעהו וַיהַרְגוּ [יהרגו. 
דּם רַב נִשַּךָ כּיום ההוּא כְּכּשִים מִידֵי הַכּשְרִים, 

אָז יְצָא נָזרדְדין בַשְׁמַיִם על אַהַכוֶך לאמר: 

,ישן אֲשֶׁר חַללְת אֶת כְּוֹרָהּ לכן תַצֵא בַולָה אַתָּה 
ור הָיָה אִם תשר עלִיצות וְשָמְעו כ בְנֵי אָרֶם קינה ובָבוּ; 
אִם תּקוֹגן יִשְׁמְעוּ בנ אָדֶם שִׁירֵי שָשון וַירקדוּ. אם תשתתף 
בְּצֵרַת אַחָרִים, יאמָרו עֲלָיךְ: ,שׂמַחַ הוא לְאִידְגוּ!" אִם תּשָמַח 
בְּשׂמְחֲתֵם יאמָרוּ עלִיף: ,כּוּאָב הוא על מִפָּלֶת אוֹבַנוּו" 
וּבְכְנורֶ תעבה לָבָל הֶעפִּים, וַעַצָמוֹת הלקט תַחַת שׁלְחָנֶם. 

,אך יען אש זרתָּ אֶת חרְכֹּן ירוּשלים בְּעֵת אֲשֶׁר שׁרְת 
שירִי נצֲהון לַכַּשְִׂים תִנְכָּה וְתַתִיֶה עד ימות הַַשִׁית וְתִשְׁמע 
אֶת הלוס מְנַנּנִים ,שיר המעלוֹת בָשוב אֲדֹנִי אֶת שיבת 
ציון"יי. = 

הֲפצוּ בַשִׁמַיִם לְשַלֶם לַלְיִם שַכֶר רֶב על אֲשֶׁר לא חַלְלו 
אֶת כְנורוֹתֵיהֶם, אךּ הַלְוים קפְצו כְּלַפֵּי מטְלָה וְְרְאוּ 
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,אִין אָנ צְרִיכִים לְשְׂבָר! כָּל מה שָעשינוּ. על דעהגו 
עַשינן !" 

וצָא אהסור כּגוּלָה; וָחַי הָאִישׁ עוד היום. וְּכָל מְקוֹם 
באו יקח אֶת כְּנוֹרוֹ בְּידוֹ וינפן. 

מֶנְגּן הוּא על חִרְכן ירוּשלים, ומקונן על הָרֵיהָ השוְמָמִים, 
על עֲרֶיהָ הָעזוּבות, על הַשוּעְלִים הָאוֹבְלִים אֶת מַרְפֶם בְּמקְדשׁ 
אֲלִים ; -. אֶדֶם 1 שמָעים וְאוֹמָרִים : ,מָה ,עלו הוא מו זָה, 
לְתֲשִׂיא אֶת בּתו ה תת בו ומכיגים שם A‏ 
ומִשְׁתָאוֹת, ורוקדים וּמְַוִים על פִי וְמְרַת קיתו החוֹדָרֶת ; 
וְזְקִים לו עַצָמוֹת מִתַּחַת הַשְְְׁן. 

ונש אֲשֶׁר ור אַהַמְר אֵת תִפְארָת יְרוּשניִם, חָרָות 
חוצוֹתָיה צפָרֵי עֲרוֹתָיהָ, צְצול הְָמְשׂי שְׂדוֹתִיהָ, רננת כְרְמִיהָ 
או ַחורֶיהָ, שָשׂנָת תרָרָה וְכָיבּתּ = וְנָהָה. על רוח 
ששון וְנגֵּן על כְּנוֹרוֹ ,שִׁיר הַמַּעֲלוֹת בְּשׁוּב אֲדֹנִי אֵת שיבַת 
ציון... שָמתְתי בְּאוּמְרִים לי בִּית אֲֹנָי גָל.." 

וְשוּמְעִים בָּנִי אדֶםוְאוּמְרִים: ,חוי, כַּמָה מקונן אָדַ זֶה ! 
כּמה ינון בְּכְנורן " 

וּמְבִיאִים כָּל הָאָבָלִים אֶת מְתִיהֶם, וְוֹשְׁבִים ָבִיב 
לְאַהַסְוֶר, וּמְבַכִּים וּמִקְפִידִים עו אֶת ל ומַאֲכִילִים אותן 
סְעִבַת הַבְרָאָה. = 

ישׁ, אֲשֶׁר ישתתף עם בּגי אָרָם ה = וראו עליו: 
,הלאה אַהַסְֵרו שָׂמַהַ אַתָּה לאדנ 4 

ָפָה הוא אַהַסָוֶר מָאד מָאֹד, אך יְלָדים יִרְאִים מִפנִיו 
ְקורְאִים ליו :פה מל אֶרֶם ה ו" 

והָכֶם הוא אַהַכְוֶר מְאֹד מָאד. וְאוּלֶם בְּנֵי אָדֶם אוֹמְרִים 
ליי שוֹמָה, הָדְיוֹט הוא אַחַסְוֶר זה ו 

ופַעָמִים שְׁהוּא שוטָה נָדוּל מאה וְאוּלֶם בְּנִיהאָדֶם 
אוֹמְרִים עָלְיו אָז: עָרוּם הוא אַהַסְוֶר כַּשוּעַל" 

זר הוא אַהַלְוָר בִּין כְנִי אָדַ; וּמְנְרָשִׁים אותו מִמַקוּם 
לְמַקוּם. יודע הוא אֶת כָּל כַּדוּר הָאָרֶץ. הַרְבָּה מְתִים הַסְפִיד 
ָּכְנורו,. הַרְכָּה צְעִירִים הוֹבִיל לְחְפָתֶם. יודע הוא אֶת כָּל 
הָעוּלֶם = וְאִין אִיש יוֹדֶע אותו - לְאָמַו. 

וּכְבֶר פְקְעוּ © כָּל הַנִימִים שִכְּכְנורוּ; רק נִימָה אַחַת 
עוֹדָנָה שלְמָה ומְקונן הזא ליה לטתים וּמנגּן על חֲתְנוֹת. -- 


* * 
+ 


') גק 


עולם קטן 
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ְהַכּנורוּת, שָנַתְלוּ על ערְבֵי נחל כָּבֶל תְּלם וְעוֹמְדִים 
שָׁם - טְכָסִים בְעְנָפִי הָעֲצִים. 

וכְבָר נָבְלוּ עצים רַבֵּים, וּכְבֶר נִשְׂרְפוּ יָערוֹת רַכִּים מַאָז 
ועד הַיוֹם; וְאוּלֶם הָעֲצִים, שְהכגורות תלוים עְלִיהֶם עודם 
קימים, רעננים וְצוּמְחִים. ולא מִטַל השמים יְשָתּו, דְּמַעוֹת, 
ות עשנקים. נְַּפִים ונ יא עליק הרות כל לית 
וּמַשְׁקָה אוֹתָם. 

וְאַחַת בְּשַנָה. כַּהֲצוֹת לִיל תשְעה-בְאָב. עת יקום אֶל- 
זועם וִבֶעט כּרְקִיע. וקרע שְׁהָקִים, וְיִקְרָא לַבְכֵי ולְמִסְפָּר על 
הרְבֵּן ירוּשָלים וְעַל גָלוֹת עטן - אָו יָצֵא הָרוּת וִיחֲדֹר בי 
הָעַנָפִים, ורפ על נִימַי הכּנורות, וניה מִהרְדֶת בּוקעת 
עולה מֵהַם. קינת עולְמִים הִיא. החי, שישְמעְנָה. ימוּת כְּרָנע, 
הַבַּת - יִתְעורֶר ויְקוּם לְתַחִיָּה. 

מִתְפַעת הָאָרֶץ. וּמִתְכָּעים הְּבָרִים. קפרות בוני 
ag‏ יאו תי יוֹאָב וּמַחֲנָהוּ, הַמִכָבִי 
ek‏ כִדוֹנִים.. אל ִתְנוּסְסִים. = 

וְעבִים אֲדְמִים מְַהפִּים ברקע דם יִשְׂרָאֵל הוא שגפ 
ונה כְּאוּיר הָיָה כֶעבִים. 

נשׁמוֹת עלובוֹת עָפות באזיר-ראשונה ; וקול רעם 
מתְנִלְנָל קרא : 

,גקם וְשלֶם! יוֹם עַבְרָה ! יוֹם אכזרִי וי 

אוי לָהָם לבּרִיוּת מִפְנִי תנופַּת יָדֶם של אֶלוּ! 

הֶם הוּלְכִים... הם צועדים... לא יִשׁמע קול שעְַמְתֶם... 
כַּצלְלִים קֶם הולְכִים על הָהָרִים לָננָה הַיְְחַי.. 

וְאוּלֶם בוברע מְיש הַשָמֶן כְדְכֶר ; מָס כְמִיסָה אַחַת 
על האָרֶץ; מחפש וּמוּצַא אֶת אהקור עם כְנוֹרוֹ מְנגן. על 
חֲתְנּוֹת וּמִשְׁתָּאוֹת : חוטף השטן יָכָבָה אַהַּת מִנִימַת כּנוֹרו, 
ומְביאָהּ על נְהָרוּת בָּבֶל. מתְערָבֶת הַיבְבָה עם מנגִינת הַכְנוֹרוֹת 
ומְחללת אוֹתָהּ. = 

הִַנגִּינָה הפָסַק. הַנְכּוֹרִים ישובו לְקְבָרוֹתֵיהֶם. הָאָרֶץ 
ְרֶת, השָמים נגָלִים. הַבְרִָים כְּבִים. הַדְנָלִים נְעֲָמִים 
והַנְּשָׁמוֹת הֶעלוּבוֹת תַּעֲלְמְנָה. = 

כָּכָה יְעֲשֶׂה שָנֶה בְּשׁנָה בְּלֵיל תּשְׁעה בְּאֵב. ולא בָּל 
אָרֶם הָגון לרָאות אֶת הַדְּבֶר: אַבָל ּן וְּעָשָה. 

עד אֲשֶׁר יָבא יום וְתִבָּקֶע הַנִימָה הָאחֲרוֹנֶה על כְּנוּר 
לור זוי / 

לא נְתּנָה רְשוּת לְנלוֹת מה יהְיָה א = 

,הוה שמִינְְרְ. 
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רוּשָלִים וְהמקדש לְפָנִים 


0 


א הננב הקמן. == 


(סְפוּר), 
ooo‏ 
א. שש לַאֲחוֹתָהּ הַבְּכֵירָה - תבָּה. גְאֲמֹר אֶת כּסָנּ אֶל 


הַמְּרְכָּבָה ונושיב בָּהּ אֶת הַבְּבָּה. 

והולָדוֹת לָהֲחוּ אֶת סוּס-הֶעץ אֲשֶׁר למ נַּאֲֹרְנָה 
אותו אל הַמְרְכְּבָה הקנה אֲשֶׁר נָתן אֲבִיהֵן מִפָנָה לְמְרִיִם 
לְיוֹם הוּלַדְתָּהּ. אחרי בּן הושיבו אֶת הַבְּבָּה בְּמָרְכַּבְתָהּ. 


היום הָיָה צח וּבָהיר, שושנָה ומרים אַחוֹתֲהּ הַקְטנָה. 
ְּנות אֶלְמְנֶן הַעָשִיר, צחקו מו אשען אֵל כּיתֶן. אומנמן 
לא הְיְחָה אַתָּן הפעם. כִּי הָחָלִיקָה אֶת שמְלוְתִיהָן פּבָּית. 


= היודעת את מרים-אָמרָה שוֹשׁנָה לַאַחוֹתָה-הוּה = הַרוּאֶה אַתָּ, מַרְיִם = אֲמְרָה שוֹשַׁנָה = מָה חוְרוּ 

יום בָהִיריְחַם היום הנָה; נושיפָה גָּא את בתנ בִמְרַכְּכ | פנ ַבְּבָּהו אין ואת כִּי חולה היא על בֶּן עֲלֶיהָ לטיל יוֹם 
or eT = + + 4 : ₪‏ :"ה 

ְנוֹלִיבְנָה למל בג יום כַּנן ולשאף רוח צח. וַתִּמְשַכְנֶה הַיְלְדוֹת אֶת מושכות 


- טוב מָאד. - עֲנָתָה מריִם הַַמֹנָה - יִלְרָּה כְּבַת | הפוס וַתָּרֹצֲנָה בשבילי הַגן, נינֶעם לְהֶן הַשְׂחוֹק עד מָאר. 


931 
= חַכִּי נָא רָנַע - אָמֲרָה מריִם לְשוֹשׁנָה = הגה 
הַבְּבָה יֹשָׁבָת וּבְידָהּ אִין כָּל צעצוּע; ה לא מוֹב; הָבָה נתֶּן 
לָהּ אֶת הַכַּדוּר אֲשֶׁר לְנ. 
- כַן דּכַּרְתּ.-- עָנְחָה שושנָה וַתָרֶץ הַבּיִתָהַתּבָא 
את הַכַּדוּר ַפִּשימָהו בְּחַיק הַבְּבָּה. וְהַיִלָרוֹת הוֹסִיפוּ לְהוֹבִּיל 
אֶת הַמרְכָּבָה בְּמַשָעלִי הגן וְַרְצָנה וַתּשְחַקְנָה ִִצְהלְנָה 
מטוב לב. גשְׁהַרָחיר" הַכְּלַבְלֶב רץ אַחֲרֵיקְֶן בְּכָל כֹּחוֹ, 


קופץ ומהגלגל פחת רגליקן ונח בְּקֹל דק מָאד. 

= עְתָּה נָנוּ מְעַש וְנַתֵן גם לְבְבָתֲנּ לְהַחֲלֵיף פח. כִי 
טיה (ם היא מִעַמל הַדָּהָהּ = אֲמֶרָה מֹרְיִם מקטנָה 
ָׁלָחָנךָ הקטנות הָאֲרִּימוּ כַּמְרוּצְהָהּ אגְלי זעה הַתְִָּלוּ 
מל מִצְחָה הַלבֶן. 

= מוֹב, גנוט = טָנָתָה שוֹשֵׁנָה, אֲשֶר עֲיפָה גם היא. 

הילדות יִשְׁבּוּ על מושב הַדָּשָׁא וְאֶת הָעֲנָלָה הַצִינּ 
לְרנלֵיהְן ְהַתְחִילוּ לְסַפַּר אֲשָׁה לְרְעיתָהּ אֶת כָּל אֲשֶׁר עֲלָה 
על רוּחֶן הצוהָל. 

רְאֶה שחרחור הִַמְן אֶת גְּבִירוֹתָיו המות יוֹשְׁבוֹת 
ענלֶהְן טֹמָדָת. ניאסו בְשׁנָו בְּמוֹשְׁכית הָענְלָה נַמְשְׁכְנָה 
בְּחָקָה. ּרְאִינָה היְלָרוֹת אֶת מַעֲשִׂי .שמרְחור" ותִצְחְַנָה 
מְטוּב לב. 

- אָכֵן סוס חַי. סוּם נָחְמָד לְנּ!=קְרְאוּ בְשְׂמְחָה 
ותִּשְׁכַחְְה. כִּי עיפות הן ותָּרֲֹנָה אַחֲרֵי הַכְּלבְלֵב. וְהוּא 
משך את הַעְנְלָה בְּבָל כחו וימהר לָרוּץ בְּמשעולי הג עד 
אֲשֶׁר לא יָבְלוּ הילדות להשינו. אָז עֲמְדוּ רָגע וְאַחר הוסיפו 
לרדף אַחֲרָיו. וּכְרְאות הִכְּלַבְלֶב. כִי נְבִירוֹתָיו הקשנות 
רורפות אַחָריו ועוד מָעט וְהַשִׂינּה יט מן הַמִשְעול 
ניקפץ אֶל שְׂפַת הַמְּעַלֶה. אֲשֶׁר עְבְרָה בגן רֶץ לְאֶרְכָה. 
פַּתָאם נהִפָכָה הֶענְלָה על פָנֶיהָ ובל אֲשֶׁר הָיָה בָּהּ הַבְבָה 
ְהַכדוּר, נפַל הַמְימָה. וְכאֲשֶׁר הניעי הילדות טד שְפַת 
הַתְּעֲלָה רָאוּ. וְהִנָּה גם הַבְבָּה הַנָחֲמָרָה. גם הַכַּּיר הַנְדוֹל 
צָפים על פְּנֵי המים - וַַצֶר לְהָן מאד. 

- אֲהָהּ! מָה עֲשָׁה לָנוּ שמךהור הנָבְל הַזָּה! - קראו 
שְׁתֵיהְן; ומִים הַכַמָֹה נתְנָה בבְכִי קֹלָה כי אָהוֹב אֲהֲבָה 
אֶת בְבָּתָהּ בְכָל לְבָבָהּ וָגם הכדור היפה הָיָה חָדָש לָה, 
כִּי רק וֶה בָּיוום הָאֶתְמוֹל קִבְּלו אותו מתָּנָה מאת דּוֹרָתָן. 
שוֹשׁנָה לא בְּכְתָה. א גם היא הַתְעצְכָה אֶל לִבָּהּ מָאר. 

וְשמִף המים נְשָא אֶת בַבְבָּה וְאֶת הדור הָלְאָה 
הְלָאָה לְארְך הַתְּעֲלָה. וְהילְדות עוֹמְדוֹת וְרוֹאוֹת ולבְּן דוֹאָב 
לְמַרְאה צַעצועיהָן הַנָתוִּים בידי הוָרֶם וְהַצַל אוֹתֶם לא 
תּוּכלְנָה. 

= הַאַלֵךְ וְקְרְאתִי לָאוֹמְנָת ?=שָׁאֵלָה שוֹשנָה. 

מְריִם לא עְנָהָה. כִּי הדְמָעות שָׂמוּ מחֲנְק לנָרוֹנָהּ 

- לא - עֲנָהָה שוֹשׁנָה לְעצמָהּ - הָאוֹבָנָת תקצף 
עלינו וער כְנוּ על אֲשֶׁר קרבו אֶל הַתְּעָלָה ועל אֲשֶׁר 
פְריעֲנָה מעֲכוֹדָתָהּ. ב נלך מזֶה מהר. פֶן תא הָאוֹמָנת 
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וּמְצָאַתְנוּ כַּמקָוֹם הק וְאָן .קץ לא הָיָה לְנערוּמִיהָ. 
ולצעצועים אַל תַּדָאֲנֵי ‏ אַבָּא יקנה לָנוּ צעצזעים אַחֲרִים. 
אד מרִים לא יְבְלֶה לעוב אֶת בְּבְּחָהּ הָאֲהוּבָה בַּצַר 
להּ. | 
= הלא עוד מעט תמבע ותַמוּת!--קְרְאֶה בְבְכִי מַר 


ב. 

בָר הנדֶר עמד אָו ער כָּבְן עשר ענ וְלָבוּשׁ 
קְָעִים. וט דר הפדקים אֶל תוך ןורָא הגער אֶת 
קָאָסון אֲשֶׁר קָרָה לְבְכַּת הַיִלָדוֹת. וִַשְׁמַע אֶת בְּכִי מרָיִם 
הגה צר לו מָאהוַיְטפַם על הַנדֶר ניקרא: 

- יָלָדוֹת! אִם תּרָשִׁינָה אוֹתֵי לְבא הַגנָה אָמַשֶָה אֶת 
צעצוּעִיכְן מן הַמָּיִם. 

מַרָים חַדְלָה לכות לְשמע הַרְבָרִים הְאֲלָה ותכט 
בִּפְנֵי אֲחוֹתָהּ. וְשׁוֹשׁנָה לא חֲשָׂבָה אף רָנע וַתְּמֹהַר אֶל 
דר וַתִקְרָא: 

- בא נָא נער טוב, וְאִם תַּצִיל אֶת בִּבְתַנּ נוֹדְךְ 
---)-- | | | 

והער קפץ מהר מן הַגדֶר אֶל תוך הגן ניפשט בְּחָפָזֶה 
אֶת ְּנְדִיי הנל הטימה קולדת נִבְהָלּ בּרָאותְן אֶת 
מעשי הגער, כִי יָרְאוּ פן מע בְּמִי הַתְּעֲלָה עמקה ויקראוּ: 
השָמֶר לָך פּן תמֶבּע: 

אל הגער לא שָׁמע אֲליהַן נפרש אֶת ידו נִשְחָה 
בְּמִי הַתְעֲלָה כָּאחד הַגְדוֹלִים. לְתֲמְהוֹן לב הַיְלְדוֹת, וכעכר 
רְנָעִים אַחָדִים אָהֵוֹ כַּבְּבָה וּבַכַּּיר ַיוֹצִיאָם וַיַבִיאָם אָל . 
הַחוֹף. 

עד מָהַרָה לָבֵשׁ הגער אֶת בְּנְדָי וינש אֶל הַיְלְדוֹת 
תן לְהן אֶת בְְֵּן ְאֶת פדורן. וּמִרְיִם וְשׁושנֶה שמחו 
ַתצְהַלנָה לְמרְאַה צעצוּעִיהָן ַתושַׁמְנה לער אֶת ודיקן- 
הקטנות. נַתּוֹדִינָה לו על הטוב וְהַחָמָה אֲשֶׁר עשָׁה לְהָן 
לבבְתְן 

-- הַנֵידָה לָנ שר טוב. מה שָׁמְְּל = קַרְאוּ שושנה 
וּמרָיִם. 

- רָאוּבְן שָׁמֵי = שה הגער. 

- מה טוב אַתָּה, רְאוּבֵן כּי הַצַלְתּ אֶת בְּבָתֲנוּ מן 
הַמַיִם! -קרְאָה שׁוֹשַׁנָה. - לולא יְרֵאתִי פן ער אָבִי על 
קְרְבנוּ אֶל הַתְּעֲלָה כִּי עתָּה ספרְתי לו וְהוּדְְ גם הוא, 
וּמָה אַמיץ לְכְּך. רְאוּכָן! וְאִיךְ לא יראת לשחות כַּמַיִם 
הַזוֹרָמִים הָאֶלָה! 

ְנֵי ראובן אֶדְמוּ למע תִּהִָתוֹ מפי הַיַלְדָּה הַנְחָמְדָה. 
וְלא יכל לענות דָּבָר. 

ושושַנָה הּוֹפִיפָה : 

= הַאֶמנָם מרְשָׁה לף אָכיף לרחץ בנְהֶר. כֵי לְמַרְק 
לשחות כָּכָה ? 
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= אין לי אָב - עה הגער בַּאֲנְחָה = יָתוֹם אָני. 

לכות הילדות נִמְלְאוּ רחַמִים רבִּים. עליו. 

- וְאִם יש לְף? = שָאַלוּ אותו. | 

= אַם יש לי אֲבָל חולֶה הַיא וה פּשְבועִים היא 
שוכְבָת בְּבִית החולים = עָנָה רְאובֵן. 

= נער אִמְלֶל !--קְרְאו הַיְלָדוֹת וּדְמְעוֹת נְרְאו בְּעינִיָן 

= וּמָה אַתָּה עושָה עַתָּה בְלִי אָב וְאֵם ? מי מאֲכִיל 
אותף וּמִי מַלְבִּישָף ? הוֹמִיפוּ הילְדות לשָאל. 

פָּנִי רָאוּבֵּן אָדְמוּ מָאד וַיורֶד ראשו וַיַמָּט אֶרְצָה, 
אַחְרֵי כן הְַנָה אֶת שבְמו ויל אֶל הַגְּרָר. 

= הָיָה שָלוֹם, רְאוּבֶןז--קְרְאוּ הַיְלָדוֹת אַחֲרָיו = יפ 


ונרְפּאָה אִמִף מְהֵרָה מִּחֲלָתָהּו 

הער טפס מָלָה על הור וקָפץ אַרְצָה אל עְברָהּ 
השני ול לו. 

ְהיָלְדות פֶּשְטוּ אֶת השמלות ‏ אשָר הֵיּ על הַבְּבָה 
תפְרשָנָה א לפנ השמש לְִּשְן 

-- מה טוב לב הַנער רַנָה: -- אֲמְרָה מרים. 

- וּמָה מָהֵיר הוא לְשְׂחוֹת! - קַרְאֶה שושנָה - אַךְ 
נטר אִמְלֶל הא = הוֹסִיפָּה בּעצָב. 

| = כן1=הַסְבִּימָה מִריִם. 

לנכח הַשָמָש הבוער יִבְשׁוּ בִּנְדֵי הַבְּבָּה ער מְהָרָה. 
א הַלְכִישוּ היְלָדוֹת אֶת בְבָתָן וֹשׁבְנֶה אוֹתָהּ כּמַרכבְתָהּ 
הְשׁבְנָה הבוֹתָהי == 

גי 

והער ראוכן הֶלֶך אֵל כָּל אַשֶר נְשָאוהוּ רַנְלָיו ונש 
מָרָה לו עד מָאד, כִּי מיום אֶתָמול לא בָא אֹכָל אֶל פָּיו. 

בּהְיוּת אָמו בְּרִיאָה הָיָחָה עובָדֶת עכוֹדָה קשָה 
וּבַשְׂכָרָהּ כּלְכָּלָה נפשה ונְפָש בָּנָה. אף לְמן הַיוֹם אֲשֶׁר 
ְפְלָה לְמִשְׁכָּם הָיָה רֶע לְלְחָם. פיָמים הָראשונים נֶשָא 
ראובן רעב מִבָּלֵי קש לָחֶם חָסָד מאיש. כִּי לא הסְפִין 
מָעוּלֶם לפשט יד לְנָרִים; אַך כּאֲשֶׁר הַצִיק לו הָרֶעב מאד 
ָצָא לְבַקָש נדָבוֹת. אָבָל גם אָו התְקַלף לְעִתִּים קרובות 
ְּבְטֶן ריקה. כּי לא קל הָאַנשִׁים אֲשֶׁר כּסַף בְּכִיפֶם יחו 
על נְפָש הִעָנִי הרעב 

ָהָיו יָמִים אֲשֶׁר תעה רְאוכן מן הבקר עד הְערֶב 
בְחוּצות הָעִיר ל בקש נְדָבוֹת ולא קַכָּל אַף פְּרְמָה אחת 
לקנות פת לְקָם להשבּיע בעבונו. בְּיוֹם אַתמול בְּצָהָרִים 
כַנְהָה לו אֲשָׁה כָּכוּרָה אחת חלת לְקָם כְּנֵן הָעיר. 

- כַּסַף לא אַתֵּן לף - אִמְרָה הָאַשָה - כי יְרַעְתִּי 
נערים פּושָמִי יִד כְּמוף המוציאים אֶת הַכָּבָף להַבָלִים 
וָהַחַת קָנוֹת לְחֶם לְהַשְבְּע נַפְשָׁם יקנו טְמְפּקִים או 
פַּפִּירוּסִים לְהַעֲלוֹת עשן וּבָזאת יָרְעו לְנְפָשֶם תת לְהִיטִיב, 

אֲכָל נָשִים משפילות וְטובות לְבָב, כָּאַשָה הוּאת. 


עולם קטן 
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לא רַבּוֹת הַןְ הָאִשָׁה הזאת נּם עשתה חִסָד עם ראובן. נּם 
הַשתַּדֶלָה לכל יהִיֶה החֲמָד הוה לְמַכשול לו, 

וְכַאֲשֶׁר רעב שְׁנִית לְעת עַרֶב לא נְמַצָא עוד איש 
בָּרְחוֹב, אֲשֶׁר יָחוּם עֲליו וישב למעונו נישפב בִּנְפָש רִיקה. 

ְהַיום סוכב בְּחוּצות הָעיר לְמן מפקר וְאִין איש 
חומל וּמְרְחֶם עֲלָיו. גם בְֵּן הָעיר התְהַלף לקש אֶת 
הָאֲשָׁה הַטוֹבָה. אֲשֶׁר הָאֲכִילתְהוּ אֲתְמוֹל ולא מְצְאֶהּ. 

או נִפָּה לָבֹא אֶל אֶחָד הַבְתִּים לְבקֵשׁ אכָל, ווְנְשָׁה 
המְשְׁרַת בַּבִּיאָה, וַאחֲוְהּ בְעֲרְפּוֹוישְׁלִיכָהוּ הַחוּצָה, 

- אִין לגער לְבוּשׁ קַרְעִים לבא הָלוּם ללקל אֶת 
הָרְצְפָה בְרַנְלָיו הַמִמְנָפוֹת = אמר המשָרְת. 

א הָלך ראיבּן רֶעב ְף אֶל כָּל אָשר נְשָאוהו 
בַנְלָיו, עד באו לקצה הָעיר אֶל הַמְקוֹם, אֲשֶׁר מָשֶה שַם 
אֶתָמוֹל אֶת צַעצוּעי מִרָיִם ושושַנֶה מן הַמָיִם. וכה עבר 
הְלְאָה עד גשתו אֶל הבית הַנָדוֹל וְהיפה. אֲשֶׁר עַמַד בְצַר 
הון. לא עלֶה על דעתו. כִּי כַּכַּיִת הוה תְגּרְנָה היָלְדות 
אֲשֶׁר רְאָה בַּנְן. לו יַרעזאת. כִּיעַתֶּה הָכֵךְּ לו מִשָם וְהָלָאָה 
מִִרְאֶה פן הַענָה הַיְלָדוֹת אֶת מָעשָהוּ ותַבְְּנָה לו, 

רְגְעים אַחָדִים עֲמַד רְאוּבֶן לפְנִי הפית מַבְּלִי דעת 
הַיָפָנֶם בו או לא. אַחָרִי כן נָמַר בְּלְבוּ לֶבא; הִרְעָב הָצִיק 
לו מָאד, 

רְאוּבן נכָם הַחֲצֵרָה נִיִרָא אֶת הפעלות הֶרְמָכוּת 
אֲשֶׁר ישָלוּ כָהֵן אֶל ימְבוֹא הַכָּבוֹי מִפְּחַד לעלות עָלִיקָן 
כּי יָרַא פֶּ ְנְָשוּהוּ מש בְּחָרְפָּה. כַּאֲשֶׁר גְרְשָׁהוּ הַמְשׁרַת 
קר מן רַכַּית אֲשֶׁר בָא בו עתָּה אָמַר לָבֹא אֶל הַמִטְבֶח. 

ניעבר לָארֶך כל הַכַּיֶת עד המבוא הַפָּשׁוּט = נַיַכֶנם 
אֶל הַמִטבָח, 

ריח צָלִי עלָה בָאפו בְּעֲמְדוֹ עוד בּביאָה פוסף הרעב 
לְַצִיק וּלְהַכְאִיב לו. 

= הָהּ. לו נְתְנוּ לי סח בְּשֶָר קמֶן או מעט מָרֶק ו 
חֶשב בְּלְבו. ויבא אֶל תוך הַחָדָר. 

כַמטְבָּח לא הָיָה איש. רְאוּבֶן הַבִּיט על סְבִיבָיו 
הגה סירות אַהָדִים עוֹמְדִים על הַכִּירָה. של השָלְחן סל 
קמ מְלָא פרסות לָחָם חטים. לו הָיָה איש בַּחָדֶר. כִּיעִפָּה 
קש רָאבֵן פרְפַת לֵחָם השָן. ועתָּה נִשְׁאַר עוֹמַד אַצָל 
הפתח וענו לְמוּשׁוֹת אֶל לְחָם הפּאֲוה שממולו - וְהָרָעָה 
בוער בו כָּאָש. 

- וּמָה אֵם אַקֶח בְּעצָמִי פת לָחָם - חָשב הגער - 
הַלא רק פֶרְסָה אַחת טגה כִּי מה היא פת לָחָם לָאִישׁ 
עשיר כַּאֲדון הַַּיִת הוה ז וְאָנֹכֵי לא אֲצֵא מוה עד אָם כָּאָה 
נה הַמִשְׁרָתֶת יְהַגתִי לָהּ את אֲשֶׁר;עש'תיי.. האָם גבָה 
"5 : 

= וּמָה אם נְנֵבָה?... הַן אָפוּר לְנָב... 

וְהָרֶעב בּוּעֶר מו כָּאש. לפו חֶלש בְּקְרָבּו עד 
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לְהַתֶעלֵף ראשו סוכב עְלָיו כְנלנל. ודו לָקָחָה מִבְּלִי 
מַשִׂים פְרְפַּת לְחֶם וַּנִּישׁנָה אֶל פַּיו. 

רָאוכֵן א אֶת פְּרָפַּת הַלְהֶם בְּתאֲנָה עצוּמָה. לא 
עֲבְרוּרְגָעִים אחָדִים וּפֶרְפַת הַלְחֶם גֶעלְמָה כְּלָה בִּין שיוא 
אֲשֶׁר לְעסו בְמְהִירוּת רִבָּה. אך הֶרָעַב לא חָדֵל עוד לְהָצִיק 
לו. ויח עוד פֶּרְסָה קשנה ניָחָל ללְעם בְתָאָבון גָדול. אַךְ 
הַלְחֶם עוֹרָנּ בִין שנִיו ָרֶם בְְעו וְהַמִשְׁרַתנבְגס אֶל הַמִטֶבְּח. 

= הוי, הוי! = הַרָא הַמְשְׁרַת הַבְּרִיא. בְּרָאוֹתוֹ אֶת 
הנער עוֹמד על כל הַלָחָם וְלוֹעם. הגה ננְב מִמָן בָּא אֲלי! 
מה שלומף: יָדִידִי + הלא ה בָר אָי מְחַכּה ל וְאַתָה 
אך וָה עַתָה בָאתָ. וְלָכֵן כּבּר אַכבְּדֶף ָא ארח נְכְבָד 
כּמוף. 

וּבְדַכָּר הַמְשָרַת אֶת הַדְּבָרִים הָאֵלּה ננש אל רְאוּפַּן. 

- ראשית כל = כרָא הַמְשָרַת = הוֹאֵילָה בְּטוּבְףּ 
לְהנים אֶת הַלְחֶם מִֶךְי כִּי לא לֶךְּ הוא. וּלףּ, אורְחיההטוב. 
הָכִינוֹתֵי מִמְעַמִים אֶחָרים כַּאֲשֶׁר יָאֶחָבוּ הַנָבִים. 

אך בְּמָרֶם יָצָאוּ עור הַדְּכָרִים הְאַלָה מֹפִי הַמְשָרַת 
נָפל הַלְחָם מידי הער הנבְהָל מָאד אֶרְצָה. 

ְהַמְשָרְת אחז בִּשְׁתֵּי אָי הוער וַיחָל למְשך אוֹתְן 
וקה לְמְעְלָה לְמָעֲלָה עד אֲשֶׁר חרים אֶת הער מעל 
הְאָרֶזָי 

רְאוּכן הרגיש כָּאב חָוֶק בְּראשו וצְעַק מָרָה. 
וְהַמְשָרֶת לא שֶם לב לצעקתו וַיוֹסָף לחָרימו וּלְהורידו 
או אִחָרִי כן אָחֲוּ בְעְרְפ ִלְמָצַהּ עד אֲשֶׁר חַשב 
ראוּמן, כִּי כָּל עצְמוֹתָיו תִתְפּונַרְנָה וּכְאָבו הָיָה נוֹרא מָאר. 
אָו חָגר שָאָרִית כּחוֹתָיו ויַחְלַץ יד הַמְשָרַת וַים הַחוּצָה. 
אֲבָל הַמְשָׁרַת רָרַף אַחָרִיו ננשינהו, 

= אָכֵן עב מָהִיר אַתָּה. וָדידִי! = הְרָא הַמָשָרת 
בְּלעג - אֲבָל חפה לי רָגע נאֶלַמָדְף אֶת תות הַנְכִים. פָּן 
ודידי. אנ אֲלמֶדָךְּ! ּברַבְּרוֹ הַמְטִיר מְהָלוּמות על לְחָיֶה 
על גו וְעַל חְזֶהוּ. 

הער בְּכָה בְּקול רֶם ניצעק נַפַרְפָר בִּידִי הַמְשָרַת 
הגְבּור. כַּעֲפּוֹר הַמְפַרְפָּרֶת בְּצַפְּרְני עוף טורף. 

וְַעקות הנער הַמְכָּה - הגיעו לְאָוני אֲנְשׁי הַבָית, 
ּכְרְנע נגשָׁה אֶל החלון אֲשָׁה צָעִירָה לְיָמִים על יָדָה הופיעו 
שְׁתִּי רְאשי יְלָדוֹת קפגות. 

= מָה אַתָּה עוֹשֶׂה, רוצַם? - קור 
לְמָה אַתָּה מִכָּה אֶת הנער ל הָרָף! 

- אָבָל, נְַרְתִי = עֲנָה הַמְשָרַת -- מִצָאתִי אותו 
גגב לְחֶם כַּמַּמְבָּח. הָלא גגב הא הער הַוָה. 

הַמְשָרַת הִרְפָּה מן הגער: אָכָל רְאוּבָן לא יכל עוד 
לְנוּס. כִּי הַמכּות אֲשֶׁר ידו על גְיָתוֹ הַמְענָה בֶּרְעב וּכַחסֶר - 
שָׁלָל ממ אֶת כח! יִשְׁכּם אין אונים על הָאֶרֶץ ויד סָרֶש. 

= אַכָל, אַמָא! - קָרְאוּ הַיְלְדוֹת הקטנות - הן זֶהו 
ראוכן: 


אֶה הָאִשָׁה בְּכעם -- 
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הַיְלְדוֹת הָאֵלָּה הָיוּ שושנֶה וּמְרְיִם אֲַחוֹתָהּ, אֲשֶׁר 
הַכִּירוּ אֶת מצִיל בְּבְתן. 

- אִיכָכָה וַעתָן אוֹתו ?= שָׁאֵלָה אוֹתן הָאֲשָׁה. 

פנ הַיְלָדוֹת אֲדָמוּ. אֲבָל אִמֶן לא שָמָה עוד לב 
אליקן. כִּי רָאֲחָה וְהוָה הגער שוכב על הָאָרֶץ כְּחולָה 
תמקר וַתָּצֵא מן הַבַּית וְהַיְלְדוֹת יִצְאוּ אֲחֲרִיהָ 

= מה נַעֲשֶׂה עתָּה שוֹשַׁנָה ? = שְאָלָה מרַיִם - הַנְסְפר 
לְאַמּנוּ את אֲשֶׁר קרנו בג ? 

= נְסְפָר - ענְתָה שוֹשַנָה. 

= אֲבָל הַן גגב הוא... אָמָרֵה מרים. 

- א נער אָמַלְל הוּא - עְנְתָה שׁוֹשנָה. 

בָּינתיִם נְנְשׁוּ 5 אֶל הַגֶער. הָאִם הוֹשִׁיבָה אותו על 
הָאָרֶץ ופמזק כו היא שְאֶלְתָהוּ מי היא וְאִיךְ בא הנָה. 
וּרְאוּבֶן לא רָאֶה אֶת מְרִים ושושנֶה הָעוֹמְדוֹת מְאַחָרָיו. 
ִספַּר את בָל אֲשֶׁר קַרְהוּ בשני הַשָׁבְעוֹת הָאחרונים, אֶת 
מַחֲלת אָמו וְאֶת הָרְעַב אֲשֶׁר הוּא סוכל, ַּסַפָּר לָהּ כָּל 
אֲשֶׁר עבר עָלָיו מיום הְאֶתָמול עד באו אֶל הַמִמֶבָח הוָּה 
ולא סְפַּר רק אֶת אֲשֶׁר עָשֶה לשתי הְַלָדוֹת כַּן. 

= וּמָאַין יוֹדָעוֹת אוּתְף. יִלְדוּתִי + = שְאַלָה קְאֶשָה. 

ראוּכֶן הפיט בְפָני הַנְעֲרוֹת וילם, בק אנחותיו 
הַתִפְרְצוּ מִלְבּו, 

= הוא מָשָׁה היום אֶת בְּבָתֲנוּ מן הַמַיִם = אָמְרָה 
שושנָה וַתַּאָרֵּם. 

תפר שוֹשׁנָה לָאֲמָהּ אֶת כָּל אֲשֶׁר הְרָה לְהּוּלמְרְיִם 
ןי 

= רוֹאָה אָנַכִי, כִּי נער טוב לב אַתָּה - אָמַרָה אֵם 
הַיְלָדוֹת לרְאוּכן - קוּם אַפּוֹא, בְּנֵי, ובא אֶל כיתי. 

רָאיכֵן פה לקום ולא נְכל. כִּי וק הַכְּאֵב בְּכֶל 
ותו 

= אַה הַבַּיחָה = אָמְרָה הְַבָרָת אֶל הַמִשָׁרַת, אשר 
עֲמַד כָּל הָעת כְּנוֹלֶם וְהַמְשָרַת לְקח אֶת הגער על וְרוֹעוֹתָיו 
ובִיאֲהוּ הַבְיְחָה. 


ית הַשְכִּיבוּ אֶת רְאובֵן על הַפַפָה. 

- הַידַעְתָּ. טפש + = אָמָרָה הַגּבָרֶת אֶל המְערַת כִּי 
אֲפְשֶׁר להכיאף אֶל בִּית הָאֲסוּרִים על הפו ל אוֹתו מכות 
ְּאֶלֶה ו 

= אָבָל הַלא ונב הוא! = עְנָה 
ראשו. 

= ומי שָׂמְףּ לְשוֹפַּט ל - שְאַלָה הַגבָרַת. כי תפר 

ת הַבִים ? 

הַמִשָׁרֵת לא עֲנָה ָּבָר. 

שָעות אַחָדוֹת שָכב רָאוּבֵן על הַפִּפָּה, וּנְכָרֶת הפית 
נתְנָה לו יין לָאַמַץ אֶת כחו. שושנֶה הַבִיאָה לו בִּיצִים וְלָחָם 
ְחָלָב: וּמרָים הַבִיאָה גם היא מִמְתַּקִים מאֲשֶׁר הָוּ ל 


שָרַת ויְנָרַר אֶת 
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רְאבֵן אֶכֵל רק מֶעט. כִּי כל כחו מאה מן המכות 
אֲשֶׁר הְבָּה וּמן הָרֶעב אֲשֵׁר ענָהּ. שושנָה וּמְרָיִם לא מָשו 
מִמָנו כָּל הָעַת, אֲשֶׁר שָׁכֵם על הַפַּפָה. וַתַּתֶעצַבְנָה מאד על 
הָרָעָה אֲשֶׁר בְּאָה לו מירי מִשׁרתֲן 

- אך איש רֶע לב אַתֶה - אָמְרוּ לַמְשָרַת אֲשֶׁר 
הַבִיא בָּשֶׂר לרְאוּבן = מדוע הַכִּיתָ אותו כָּכָה ? 

- לו יַרַעְתִּי כֵּי רעב הגער חי אָי כִּי לא הַכיתֵיו - 
הֲרוֹצֵחַ אנ + 

= וְהכָּה הכיה אותו כָּרוּצַת. אֲמְרוּ הַיִלָדוֹת. 

- אֲנֹבִי חָשַבְתִּי כִּי ננֶם הוּא וְאֶת הננב יָש לְהַכּוֹתּ 
שָׁנָה תְמִימָה מִבְּלֵ הָדָף וְהוּא לא יְחָלָה. חי נִפְשי כּי כ 
הוא. 

-אַךְ טפש אַתָה, אֶמָרָה שוֹשנָה. הֶן גם הג;ב רק ב 
אדֶם הוא ולא שֶׁר. 

לסוף הרגיש רְאוּבֶן כִּי כחו שב אֵלָיו מֶעט וַיקם 
ניאמר: עתָּה אִלְכָה לֵי. 

- חַכָּה נָא מעט. רָאוּבֵן, = אִמְרֶה שוֹשַׁנָה וַתּצֵא 
מהָר מן הַחָדָר. 

- אמִי = אָמְרָה שושנה לאֲמָה שְיְשָבָה בּחָדְרָה = 
הגה הגער קם וְחָפֶץ לְלְכֶת. אבל הן רְעב יְרֶעב ללְחֶם גם 
היום, נָם מָחֶר, גם בָּל הַיָמִים אֲשֶׁר אמ חוֹלָה, 

- וּמָה אֲפוֹא נוכל לעשות לו + - שָאַלֶה הָאֵם. 

= אֶתּן לו אֶת כּסְפִי -- התחנה שושגה--הרשיני לתת 
לו אֶת כָּל הַכָּסַף אֲשֶׁר יש לי. 
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- וְכֵמָה כָּסַף נש לד = שָׁאֲלָה הָאֵם. 

- עֲשְׂרִים וְשָלש ִפַקוֹת. 

- הוי, פְּתַיָתִי הַקָטַנֶה! הַתְדֵמִי כִּי בְֶּה כַלָכֵל הגער 
אֶת נַפְּשׁוֹ עד אֲשֶׁר תַרְפָא אֲמוֹ? 

שושנָה נְבוֹכָה וַתדֹם. 

= וּמָה נוּכַל אַפוֹא לעשות + = שאַלה הַַלְדָּה בְעְצָב. 

= גִלְכָה נָא ליו נִרְאֶה מה נַעֲשֶׂה ל!. = אָמָרָה 
הָאם ותּשַק לְבְתָּה. | 

- הֲלוֹמַד אתה בְּכִית הפַפָר קְאַלָה הנְכָרֶת אֶת 
ראוּכןי 

= לְמִרְִיי.. אֲכָּל בְשָבָעת הָאֲלָה חָרַלְתִּי... עָנָה 
ראוכן מִתְבַישׁ. | 

אִם כַּן - אָמָרָה הַגְָרֶת - הָחֵל לכקר מַחָדֶשׁ בִָּית 
סַפרְףִ וְאָכל תאכל על שְלְחנִי עֲדֵי שוב אַמֶךְ לְאִיתְנָה. 

שושנָה גְפָלָה על צוארי אִמָהּ ַתַּבְֲּנֶה. 

= מה טוּבָה אֶת. אַמִי הַנְחֲמָדָהו - הִרְאָה בְשָמְחָה. 

וּרְאוּכֶן לא סָכל עוד רָעֲב. כִּי מאַכָלו נְתֵּן לו מְדִי 
יום בְּיוֹמוֹ בָּבִית אבות שושנְה וּמַרְיֶם: אֲשֶׁר נם קן: גם 
אַבוֹתֵיהָן אֶהָבוּ אֶת הנער מָאד על צִּרְפו הִיָשָרָה וְעל 
שְׁקִידָתוֹ וְאַהֲבָתוֹ לְאֲמוֹ וּלְכָל ממִיבִיו. 

וּננֵבָה לא שָׁלַח עוד יָדוּ. כִּי לא רְעָב עור ללְחָם. 

מִנסְק ם. הִילְפָרִין. 


שעראהנצחון קמִיטוּס בּרוֹמי, 


: שש ל‎ WE 
הנקם בְּעיר רומי לכ בוד מיטוס בְּשְַׁת מותו לְוכֶר נצחונו במַלְחַמְתּוֹ עם היהוּרים.‎ 


Sin 
שֶׁער הנצחון הזה‎ 


מִסָעות בָּאוּיר. 


(המְשך)י 


mw) 


בְּשׁגַת 1185 הַמָצִיא הַמִיכַנִיק בְּלנְשׁוֹר אֶת הַפְּפִינָה 
הַמְעוֹפָפָּת. היא תקן מפרשים אֶל הפזור. וְאָל סִירָתו- 
מְשומִים. ושן כי בָר נִפָה פעַמִים לעוף בְּמְרְחַקים שונים, 
ְהצָליַ. על"פּן הָחָלִיט ל עיף פַּפַּעַם השלישית מְרְחָק רב. 
וְעֲשָׁה לו שם עולֶם בַּמְעוּפו. בא בלנְשור לְאַננָלְיָה 
ושֶם הדפים מוֹדְעוֹת. כִּי יְעוף מִדֹּבָר עד אֶרֶץ 
צְרְפַת.נְחַפְצוזֶה הצליח בְידָוו בְּיוֹם ל יָאנוּאר שָנָת 1785 בָּא 
בלנשור בָלוְיִת הדוקטור דשָפְרִי אֵל סירת הכדור. בָּהּ 
היו תַּשְׁעה שקים מלאים חול, ספרים. מוּדרדְהְאוּיר 
פקכוק מן. שָני דנְלֵי שי ְנָל אנגליָה וְרְגֶל צְרָפַת), 
ענוֹת יבשות וּשָנִי מְעִילִים עשוײַם עצִי נֹפָר. המעילים 
הָאֲלָה הוּכְנוּ מִדְאגה מָּכָר פן יפלו הַנוֹמֲעים הַיָמָה, וְאָו 
קל לָהָם לצוף על פְנֵי הַמָיִם. כּאֲשֶׁר הַתרוְמְמָה הַפְּפִינֶה 


הפְפִינָה הַמְעופָפָת שֵׁל בּלוְֹשׁוֹר. 


הַמְעוֹפָּפָת. וַתִּלְך הָלוך והתרומם, הַשְמְאֶה כָּל הֶעם מָאר 
ולא הוצִיאוּ גם הָנָה מִפִיהֶם. בְּלנְשׁוֹר הוציא אֶת דָּגָל 
אנְנְליָה ִפֶרְשָהו לפנ הָאֲנָשִׁים הטַבִּיטִים אַחֲרִי הַכַּרי 
ִיִָי כרְאוֹתָם אֶת הַרָּבֶר הַוָה, וריע תרעה גְדוֹלָה ויקְרָאו: 
כָּבוֹד, כְּבוֹד לְאַמִצֵי הַלַב ! הַיוֹם הָיָה כְּהיר. וְהָרוּח הַטָּתָה 
אֶת הַפְפִינָה הַמְעוּפְּפּת אֶל הַיִם. הַסְפִיֶה הַמִלָה לְרְרֶת 
מֶעט מֶעט. או הַשְׁלִיכוּ הַנּסעִים אֶת תִּשָעת השקים 
הַמְלָאִים חול הַיָמַה, וַיָרֶם הפּדוּר מֶעט אָבָל לא הַנְבָיהּ 
עוף, וישליכו הַנקְעִים גם אֶת סִפְרֵיהֶם הָרַבִּים אֲשֶׁר הָי 
אִתָּם אל הַיִם. = וַַתְרוֹמֶם הַכּדור מאר. והנוסְעים רְאוּ או 
תְּמֹנה נְבְּרָה מְאד : כל קערים וְהַכָּפָרִים הָי בְּעֵינֵיהֶם 
כַּנְקדּוֹת חֲנּרוֹת כְּאֲוֹרִים מזהירים. וְהוֶם בְּעצְמוֹ וְנְלִיו 
הַנשכְּרִים לרנלי סלעי החוף הְַהִירוּ לענֵיהם בְּאלְפִי וני 
אש. וְהוסְעִים הרָחִיק מהחוֹף ער אֲשֶׁר לא נרְאֶה כלל, 
ולא רְאוּ עִינִיהֶם בּלְתִּי אם אֶת היִט מִתַּחַת. וְאֶת הַשָמִים 
מפעל. וְהַכּדוּר הַחַל עוד הפעם לָרָדָת. נישליכוּ הנוסעים 
אֶת יָתֶר הַחַפָצִים אֲשֶׁר בְּסִירָה. נירום הפדוּר שָנִית, ‏ ,ועד 
מְהַרָה נרְאו לְעִינִיהֶם חָפִּי אָרֶץ צָרְפַת. ‏ נישְמְחוּ + אך 
שמְחָתֶם הָיתָה עדדארְנִיעֶה כִּי הַחֵל הפרור שנית לְרָרֶת 
מַטָה מְשָה. ועד החוֹף הָיָה עוד מָרְסָק לא ןאו 
הַשְׁלִיכו הגוּסְעים גם אֶת המכשירים השונים הַדְּרוּשִׁים 
לדיר הַמְעוֹפָה. גם אֶת הַמָזון: גם אֶת בגדיהם הסירוּ 
מעליהם. נישליכוּם הַמָה; אָכָל הַכַּדוּר לא חָרֵל מַרָרֶת 
מַמָה מָמָׂה. 

רָאֶה הָיָה כִּי קְצֶם קרוב. וְהַכַּדּוּר עף ממה מֶּטָה 
וְְמְעט גע בִּפָנִי המים: וְהגוֹמָעִים רְאוּ לְחָרְָּתֶם. כִּי 
עוד מֶעט וּבְלְע אותֶם הגלים הַנוּרָאִים. שְׁהַמְיָתֶם נשְמעה 
עדחלְמרְחוק וְשַתְיִתָה בְּאֲוְֵיהֶם כּקול, יליל לְהוּלְכִים למוּת. 
בְּרְנע הוה פֶנֶה הדוקטור דִּשְׁפְרִי אֶל בּלנְשור וַאמָר: 
רוֹאָה אָנִכִי כִּי קץ שָנִינוּ קרוב. גם מעילינו העשוּים ,עצי 
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גפֶר לא נצילונוּ כּיִם הוּועף הוָה. על כּן. הָבָה אָשְאֶלף 
שַׁאֵלָה אַחַת קִצָרָה: 

= שָׁאַל, יָדִידִי, שָאֶל! -- אָמַר בְּלנְשׁוֹר. 

- וידה נָא לי = אָמַר. דְשָפרי - הנל אֶחָדּ 
מַאַתָּנּ בְּמוֹת חָבָרו. אם לא ? 

- בְּאַר לִי דְּבָרָיף דוקטור דשְפָרי.--אָמר בְּלנָשור, 

- אַם. לְמָשֶׁל. אֲנֹכֵי אָקפץ כֶּרְנע הַיְמָה, הלא או 
יקל מָאד הַמשָא שׁבְּמִירָתֲנּוְאָן תוּכל אַתָּה, לְפָחוֹת, לְהַנְאֵל 
מִמְות. [לא בלה הדוקטור דִשָפְרִי אֶת ִבְּרָיו ניפון לקפץ 
הַיָמַה. 

= חֲלִילָה, חֲלִילָה!-אָמַר בְּלנשׁוֹר = אל נָא תּעֲשֶׂה 
כַּרָּכֶר הַנָהג עוד יָש תִקוָה לְהַנָעֵל: הַנֵּה אֲנֹכָי כוֹרַת 
בְּככִינִי אֶת הַחֲבְּלִים הַמְחֲבְּרִים אָר הַסִּירָה אֶל הַכָּדוּר 
ֲנַחֲנּ נאָחו בְּרשָׁת הְעטָפֶת אֶת הַכַּדּר. - ונצַלְנּ 
מִמָנָת ‏ הן החוף קרוב אַלינוּ. ויהי כַּאֲשֶׁר הוציא בְּלנְשור 
אֶת סַבִּינו לכְרת אֶת ההֲבְלִים, ותפשב רוח נְדוֹלָה וחזקה 
תַפַּח בְּבָּדוּר וַתִּרְחָפָהוּ אֶל החוף וּכְרָנַע הִתְרוּמָמו בְּכַחַ 
הַמְעַרָה שָקַמָה פתְאם ויעופו מעל לעיר קְלֶה וּמָשֶם -- 
אל היער. וַיוֹצֵא דְשָפְרִי אֶת יָדו ניאחו פענף עץ. ותעמד 
הרה ממעל לעץ הנבה פַּפְתַּח בְּלנְשׁוֹר אֶת הַבַּרְוָה 
אֲשֶׁר כַּכַּדוּר. וא הָאויר מתוכו, וַּרְדוּ שני הנופעים 
בְּשָׁלוֹם אֲרְצָה. 

וֹשְׁבֵי קלֶה. שְׂמְחוּ מְאֹד לקראת הנוקעים אַמִיצִי 
הלכ תעשו לְכְבורֶם מִשְׁתָּה גְדוֹל. וַיָצִיבוּ במקום רְרֶת 
שָנ" הנוסעים אַרְצָה מִצְבַת אַבְּן שיש ְעלִיהָ חרותים מָעשִי 
שְׁנֵי הנוֹסָעִים הְאַלָה עד חיום הוָה, 

מִשׁנַת 1766 עד 1804 הֶלך מספר הָאַנְשִים הַמְעוֹפפִּים 
הַשְמִיָמָה הָלוֹךְ וָרֶּ ; וְאַף כִּי הָיוּ אפונות מְוָת. בְּכָל זאת 
לא נְמְנָע רַבִּים מעשות נסיונוות שונים לְשׁף מָרְחַקִים 
ְדוֹלִים בָּאויר. הגֶרף ומִבְּקֵרֹי אַחָרִי הַנְצָלוֹ מִידִי שׁוֹבְיו 
בְּנְמטנְטנפוֹל. ‏ אָמַר לעשות | נסִיין ‏ חָרֶשׁ בְּהנְָנַת 
הכר המעופף כַּרְצון איש נְאִיש. לְמַטָרָה זו הַכָנִים אֶל 
תו הכר עַשְשית מְלְאֶה פפרְט. וְחָשַב כִּי על 
די וָה ‏ כל לְתנְדִיל אֶת מְרוּצת הפדיר בְהַדילו 
שלְהָבָת הְעַשָשִית. וְלְעַצר אֶת מְרוּצָתוּ בְּהקטינו אֶת 
הַשַׁלְהָבָּת. אך ואת שָכַּח וַמְבַּקְרֵיי כִּי פעלות הַכַּּר בְּרוּם 
שָמִים יִמְנודֶר על ידי הָרוּם הנוּשָבָת בו נְאִי אֶפְשָר 
הָיָה לְהחֲזיק אֶת הְעַשָשית בְּמְצב אֶחָד וְדוָה דְחִימָה קטְנָּה 
להַפך אֶת הָעַשָשִׁית וּלְהדליק את כָּל הַפְּפּרְמ הַנמַצָא בָּה. 
ְאָמְנֶם הנפיון קראשון הַרָאֲהּ כִּי כן הַדְבֶר: ּי. בעלוֹתו 
בער בּוּלן אל מְרוּמִי הָאַור. נִהְפָּכָה תעשָשית ויַתְלקח 
הַפְפרְט ותאחו האש פּפדדור; כל הקהל. שְבְּתוֹכֶם הָיְתָהנֵם 
אֲשֶׁת זמְבְּרי וילְדְיו: הֲרִימוּ קול וקה כְּרְאוְתֶם כִּי הדור 
נִשָא לְמעלֶה לְמְעְלָה והוא בוער בָאש; רק אמֶץ לבו שָׁל 
סְבְּקָרי = עֲמדּ לו הפעם כִּי הַצְלִים ‏ לְכָבוּת אֶת ‏ הָאָש 
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לֶרָדֶת בְּשָׁלוֹם אַרְצָה. לְשְמְחַת לב כָּל הַקְקָל. אֲבָל 
המקרה הָרֶעהַוֶּה לא הִרְפֶה אֶת יָדִי = ומִכְקָרי: וּבִּשְׁנת 
4 בָּא לעיר מילן וַשָׁב בּסִירָה הַמְחְבְרָה אֶל כָדּר 
מְעופף הוא וּשני רעיו נאמָנִים אנְדריאוּלי סי ומנ 
שּמְפקרי תְרִפָּטִי הָי עסוקים מָאד פִּהֶפָנות הדרושות 
לְכְעפֶם על כִּן שָכָחוּ פאַכל לְחַמֶם, ְכַאֲשֶׁר התרוממו 
בּאויר, = הרְנישו = כִּי מִתְעלְפִים | הַמָה ולא | אֶרְכו 


הְגעִים ויפלו שנִיהֶם כְּמְתִים על .קרקע הַפִירָה. וָרַק 


אַנְּרִיאוֹלֵי לְבַדּוֹ שָאָכַל | לְשבע לי הַמַעוּפָה. לא 
הרגיש כל חְלשה וריו אף כי דר הלך קָלוך 
והַתְרוֹמם כְלֵי הַרֶף. וְהקר בְּמָרומִי האויר גר אד 
ענה אֶת אַנִדְרִיאוּלִי מָאֹד ; אוּלֶם בּיוֹתַר הִצְמְעַר בראותו 
אֶת חֲבָרָיו שׁוֹכָבִים כַּמָתִים. הא חָשֵׁב כִּי הַם יָמוּתוּ והוּא 
לְבַדּוֹ יָשָאָר בְּמְרוּמִי הָאֲור עם נופות רעיו הַמָּתִים. 
חל אנדריאוּלי לְעורר אֶת חֲברָי וְַלְשֶלֶם נשְׁפשֵׁף 
את רַקוֹתֶם. וְאַחָרֵי עמָל רב הצלים | להשיכֶם לתְחיָה. 
מְבָּקרי הָיָה כְּאִישׁ שָהקיץ מִשְׁנָתוֹ. ויַבט כה וכה 
כְּמִשָתומָם וַֹאמר אֶל אַנְדְּרִיאוּלִי: = כַּמָּה היא הַשָעה ! 
איפה אָנַחָנוּ1 מה זאת? ורק קעבר הגעים אַחָרִים נודע 
לו מַצֲָבוֹ הְאַמְתִּי. הַרָּבֶר חזָה הָיָה בְפוף הַשָעה הַשָׁנֶה 
אַחָרִי חֲצוֹת הַלִילָה. הַחֹשֶׁךְּ מִפְבִיב לָהֵם היה גדל מָאד, 
הָעַשָשִית הַאִירָה לָהָם בְּאוֹר כַּהָה מָאד, פי הָאוּיר בְרוּם 
הַשָׁמִם שָשֶם עָף הַכַּדוּה הְיָה דק מָאד. פַּתָאם הַחֵל 
הַכְּיר לְרָדֶת בְּמְהִירוּת נוּרְאֶה. וּלְאנני אַנְּרִיאילִי הגע 
שאון מְשְנָה מָאד: [עד מהרה. הִכִּיר אֶת הקול נִיִקְרָא 
כְנוֹאֶשׁ: נוּפְלִים אָנְחָנו ליִם זועף\ גיט זְמִכְּחרִי נם הוא אֶת 
או ושְכח כִּי כֵן הדְבָר. בָּרָנע הוה כָבְּתָה הָעַשְשִית 
וְהַנַמָרוּדִים לא הַצלִיחוּ עוד כִּי רְטָּוּ; אחרי עמֶל רב 
הַצָלִים לְאַנְַרִיאוּלִי לְהוֹצִיא גץ אש בְּהַכוֹתוֹ בּעֲשׁת 
ברל על אַבֵן קטגָה גע הגץ פגפרורים = וַצִיתם, 
ידְלִיקי את הָעַשְשִית, נַבִּיטוּ על הברוממר לדעת על יָדו 
אֶת הַמֶרְחֶק שָבִּנֶם וּבין הים. א היחה העעה השלישית 
ּלְיְלָה. שאון | הגלים ‏ קל הֶלוף | דול = וִמְכְקרי 
רְאָה פחְאם כִּי הַפִירָה נוגעת אֶת פְנִי הגלים הַנְדוֹלִים. 
הר זמִבְּקָרִי ושְׁךְּ שק מְלֵא חול מן חַפִירֶת אל תוף 
הַיִם; אוּלֶם אַחר כָּבֶר המועד. = כִּי הפִירָה טָבְלָה בָּמים 
ַתַּכְבָר עוד יוֹתַר. וּחֲשְׁבוּ הנוסְעים. כִּי קַצֶם בָּא בָּא. 
וִמַהֲרוּ וַשְׁלִיכוּ מִן הַפִירָה אֶת כָּל הַחֲפְצִים הַנֹּמְצָאִים 
בָּּ ולא חְפוּגָם על בִּנְדֵיהֶם על הַעֲשְׁשִׁית על מזונֶם וְיָתֶר 
הַמַבְשִירִים: ואמנם הבר הַוָההַצִילִם ממות. פי או התְרוֹמֶם 
הַכִַּּיר שָנִית וַעֲבַּהּ מָאד מָאד עד כִּי בָא אָל מָקוֹם אֲשֶׁר 
שָׁם הָאוִיר דַּק, וְכמֶעט שַׁלֹא יָכָלוּ לְנשֵׂט וַיִחָלְשׁוּ מָאד. 
כּחָצִי שָעה נמצאוּ שָׁלשָׁת הָאֲנְשִׁים בְּנבַהּ ההוא. ‏ הַכַּהּוּר 

2 השָעה הרביעית 


אַחַר חצות חלילה; החשַף הָיָה גָדוֹל מָאד וְהַגוּסָעִים לא 
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יָכְלוּ לְדַעת הָרָחוֹק מֵהֶם החוף אם לא. הַיִם הָמָה מָאֹר 
וּמַצָבֶם הָיָה בְּרֶע. רְעַבִים וּצְמָאִים. קפוּאים וּרטפים הָי 
שלְשְׁתּםוְִקתֶם לְהנְֵל מִמָת אָכְדָה מַהֶם.. הבר אוֹר 
וְהנוסְעִים רְאוּ מרָחוֹק אֶת החוף. תִקִיְתֶם הַחֲלָה להתְחוּקי 
אך הַפָערֶה שקמה פתאם הרחיקה אוּתֶם הלו וְהרחק 
מהחוף. בִין ה וְכה הַאִיר הַיוֹם. הָאוֹבְדִים צָעקו בְּכֶל 


עולם קטן 
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כֹּחָם כְּחָשָבֶם אולי יִשְמע קוֹלֶם לבנ אֶרֶם וקחיש לָהֶם 
יָשׁע. מַרָחוק נִרְאו לְהֶם סירות נְהוּנות בִּידִי דינִום. אולם 


ההַנים הָאַלָה נִבְהָלוּ מאד = בּרְאומֶם | עָצֶם = מִשׁנָה 
קה מעל לגלים ויורד עולה רמק מְָחָק | רב 


מהדור. לְהַצְלְחָחֶ נרְאַתָה מרהק סְפִינָה גְהוֹלָה מ הַלְבֶת 
ַים. רָב הָחוֹבְלִים שְנָהֵנ אֶת הַסָּפִינָה הכ ין פָרְנע אֶת מצב 


הפריהונעלם, מַעֲעִי הנופעים; 


הָאַנְשִׁים. הַיוֹשְׁבִים כַּפָירָה הַמִחְבְרָה אֶל הבּדוּר המעופף | יָצָאוּ מִפֵּירַת הכדור המעופף וינְבר װַירֶם וַעֲלָם. כרגע 


שלח אַלִיהֶם מַלָחִים לְהַשינֶם. ְאֲלָה הִשְלִיכוּ חֲבֶל עָבָה 
אֶל שֶלשָת הנוסְעים הָאוּמְלְלִים. וַאְחֲוּ כו וַיָמְשָכוּ אָל 
סִירַת המקחים נִַרְדוּ בָהּ וְאֶת הַכַּהר עזָבוּ כַיִם. ניָהי אַך 


מְעִינִי הנוסעים. 
(עודגובא). 
ה tell‏ 
לד 
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אֲשֶׁר לא רְאוּ עוֹד אֶת הָרוּסִים הנְסונִים, וכוֹננּ אֶת יְרְוֹתיִהם א 

על פִי הַמַפָה הַגִיאוְְפִית וִיֵיתֶם הֵימַב אֶת שְֵׁילֵי הַמְקומוֹת הָהַם. 

הָרוּסִים נְסונוּ חור צְפוּנָה בְּדָרְךּ ליאוין, היפוּנִים מַסִיעִים נָּם 

הַם אֶת מַחנוּתִיהֶם צָפּנָה. וְהגיגירל קורפטקין מַצַבִּיא כל צַבְאות 

רוְּיה בָּשָרָה המלְהָמָה, יִצָא ַם הוא לְקרָאתֶס וְּדִי החלוץ. של 


הַמלְחָמָה ליד ופַננְאו-- ועד מִלחְמָה אחַת נָוָּה הָיחָה 
בי הַיּוֹנִים וְהָרוּסִים על הִיבָשָה. מִשְׁני הַצְדָדִים: עמהוּ מחטות 
גרוֹלים מאד. מְצַר הֶרוּסִים. עמַד הַַּחַנָה הַנְּּל של הגינירלד 
לֵייטְננְט שְׁמקלְבָּרג עם מְּשָעִים וּשְׁמוֹנָה הּוֹתָחִים, וּמַָד הַיפּוֹנִים 
עֲמַד הַגִינִירל נוּרוּ, ראש הַמַּחֲנֶה הַשְׂלִישִׁי עם מָאתיִם תּוֹהָחִים. 
בס הכל השפ בְּמְְחָמָה זו משׁני הצְִָים לתר ממאת אֶלֶף איש. 

ַּום הֶראשון לא יַכָלוּ הַיפונים, לַמָרוֹת כָּל הַתְאָמְצוּתֶם, 
להלף אֶת הָרסִים מעל עַמְותִיהֶם אף פי חֲלְִים אֶחָרִים מִמַתַנָה 
הָרוּסִים נְשְׂאוּ אֲבַדוֹת גדולות. אַךְ בַיוֹם הַשָנִי שַנָה הַמצַב. כִּ בָּלִיל 
ה ההוא בְּאָה לְמִחֲנה היפונים עוד דיביה אַחת לעור. הַמַחִנָה 
רתי התשמ באה שְׁתִּים עשרה ירמה משני. עי מסלת 
ַבַּרוֶל, וופונים חנ לְעמחָם. 

בס השני קר רַחֵל הָאֲנָה חנ של הַמְחֲנֶה הרומי 
ָלכֶת נְֶד הופוֹנים,וְהַתּוֹתְחִים, עעמְדּ באָמְצע,יְרוּ אש חוקה גר 
מַחֲנָה הָאוֹיִב. אף היפונים ענ בְּאֵשׁ מֹרְאָה מָאד וָּרֶךד של כַּהּּרִים 
נתַּךּ על פְנֵי כוֹלְלוֹת תּוֹתְחִי הֶרוּסִים. כל המורים בַּּוֹלְלָה הֶרַאשוּנֶה, 
הַחַילִים וְהַפקדִים הר או ִפְצָע. עד אֲשֶׁר לא היה שָׁם מִי 
שָֹׁרָה עור. וְכַאֲשֶׁר שֶקְעה אש הּוֹתָחִים הרוקים, החלו. הַיפונים 
לְלָכֶת אֶל עַמְדות הָרוּסִים בשורות צפופות ולכ הָלוֹךְָחוֹף אֶת 
הָרוּסִים מעל עַמְדותִיהם. בְראשוּנָה נסוג אחור החיל שעמ בְּאָמָצַע, 
וְאחר, ַּאֲשֶׁר רְאֶה הָאַגף הִַמָנִי כִי היפונים. מִתְחִילִים לְפוּבבו מִצָל 
עַבָרִים נָסונוּ ג הַמָה. קרוסים נלְחָמּ כְַּבּרֶה מפְלִיאָה. ‏ הגינירל 
רס נצע בְּמִלְחָמָה, אָכֶל לא עב אֶת מִקומו יוֹסף לפקד אֶת 
החיל הְעוֹמד פחת פִקְְתוֹ; אף גם הַיפוֹנים הָרְא הפעם גְבּרָה 
פַלָאָה וּמִסְפַר חֵילֶם וְתוֹתְחֵיהֶם גדל מִמהָפַּר הָרּפִים נֶעל כּן נְצַחו. 

וּמִסְפַר הַהֲרּנִים וְהַפְּצוּעִים מַצַד הָרוּסִים וְהַיִפוֹנִים גְּדוּל הפעס 
רב יָתָר מִגָּכָל הַמִלְחָמות שְׁהָוּ שם עד עַתָּה. מְצַר היפונים אִבְד 
לְְבְרֵי הַַצְבּיא היפוני, אֶלֶף איש אַךְ יורְעי דָּבֶר מִכְטִיחִים שְׁמְמפָכֶם 
עוֹלָה הַרְפָּה יֹתַר, אֶלָא שְׁמַנְהַג הַיפונים. הא לְהַמְעִיט תָמִיד אֶת 
מֶסְפָר חֲלְלֵיהֶם. וּמִחִיל הֶרוּסִים אבְדו, לְדְברי הֶעתּוֹנִים הָרוּפִים, יותר 
מִשְׁלשֶׁת אֲלְפים ומש מַאות איש צְבָא, ּמְאֶה וְעֲשְִׂם וְשבְעה 
פקידִי צָבָא, בהם הרוּגים ופצוּעים וּשָבוּיים, 

יח רפו, כנרְאָה, החללים והַפָּצּעִים בְּקְרֶב הֶרוּסִים בָּעַת 
אֲשֶׁר נְטוֹוּ אָחוֹר, יָעַן כ היפונים תפש אֶת ההרים וּמַמָרוֹם עֲמְרָתֶם 
ז יר אֶל הְתִים בְּתוֹתֵָיֶם. פקיר צָבָא אַחֶד מספר. פי כל ה 
אֲשֶׁר הָלְכוּ בָּהּ הַיתָה מכְפָּה בְכדוּרֵי הופונים. = היפונים יר גם בְּעֵת 


שני הַמַּחֲנוֹת הַתְנַנְשִׁי בְבֶר ‏ פּקרְבַת פִיטְשָאוּ וְתֲנרוֹת קטַנוֹת 
מִתְחוֹלְלות בֵּיניתֶם לְעתִים קרובות מָאד. בְקרוב תִהִיה מִלַחְמָה גְהוֹלָה 
מָאד בַּין שָנִי הַמַחֲנוֹת הַנְּדוּלִים הָאֵלָה. 

הַמִלְחָמָה כַיָם.= וּנְשְׁעָה שְַׁפֹנִים מִצְלִיתִים על הִיְִָׁה 
נְשָאוּ אֲבָחֹֹת גְוֹלוֹת על הַיִם, כִּי הָאֲרְמִירל פְקְרִיְלוּב שלח אֲנלֹת 
מְלְחֲמָה אַחָדוֹת מִפָּלונָת הַצִי הֶרוּסִי. הַחוֹנָה בּלדינוֹקטוֹק לשיט 
בַיִם היפוני, וּכֶרֶךּ תנשו שלש אָנוֹת מָשָא גנדולות ינת וּבָָגיוֹת 
הָהַן הְו כּמָה מאות אַנְשִי צְבָא וּמזן וְצרְכִי מלחמה הרבה מאד. 
וען כִי הָלְכּ אנת האלה בּלִי לת אנת מלחמה, לא יכל 
לעמור בְּני אנת הלתָמָה קרוסיות, וְכַאֲשֶׁר לא אָב אשי 
לְהננע השליכו קרופים ‏ עליהֶן פחים ומיע אוֹתן ואת כל אֲשֶׁר 
ָהֶן. אַךְרֵַּים מאֲנשִׁי הַצָבָא לטו סירת ההַצָלָה אֶל אחר החפים 
הַקְרוֹבִים. אוֹמְרִים פִּי הַרְָּה מאוֹת אִישׁ צְבָא מְבְעוּ עם הָאֲנִֹת 


ָאֶלָה. 
שָרפות נָדוֹלוֹת. = בִימִים הָאַחֲרֹנים היו שרפות גְדולוֹת 
ְּעֲרִים שונות מְקוֹם מֹשֵׁב פָּנִי עטנ בְּרְיֶה. כְיחד גְדְלָה שָרפַת 


עיר וִילְקומִיר, אֲשֶׁר החלָק היֵֹר גדל מִמָנָה היה לָנַל שֶׁל אפר 
וּמִשְׁפָּחוֹת לְאֶלְפִים מְתְגלְלוֹת בַּחוּצות וְסוֹבְלוֹת רעב וְכָל מחסור. 
עובון דול לצדקהי= הדיב הַמָנֹח רַבִּי קלונימוֹם זאב 
ויסוצקי עזב אֶת כָּל הונו הַפְרְטֵי הָעוֹלָה לְוֹתֵר מִמלְוֹן רְבָּל לְרְבְרים 
שׁבְַָּקָה. לְאַפוֹטרוָֹּמִים על ההון הוָה מִנָה שְׁלֹשָׁה אֲנשִׁים נוֹדעִים 
לשם וְקם הפופר מראֲשֵׁר ִנצרג יד ע"נ הַתְנָה המ 
ִּי כל מעשה צְדקה מעזבונו יַעְשֶׂה רק בְּהסְכָמַת שָלשַת 
הָאַפוֹטְרֹפָסִים יחַד ולא יֹתֵר מִבְּסַף ְאֶת אֶלָף רבל בְּכל חמש שָנִים. 
אסון נוּרָא- אָפון ִרָא קְרָה בּשָבְעּת ‏ האלה בורק : 


| כְאָנית הקיטור של הגינירל סילוקום נְסְעוּ למל תַּלְמִידֵי בּית הפר 


של הַכְנסיֶה הַָרְמנִית הקתולית, וַאֲשֶׁר הַפְלנָה הניה מעט מן 
החוף פְּרצָה בָה אש ותשרף ותמבע ועמָהּ אֲבְדוּ יותר מאלף נפש, 
ְכּם ְשִים וילְדים, וָאֶף מְעַטִיס, בער נְצָלוּ. לעת עַתָּה גִמִצָאּ אַךְ 
חֲמֵשׁ מָאות וּשֶלשָה גוּפים טבועים ושרופים. הרפה אנשים שנצלו 
ממָות יְצָאוּ מדּעתַּם מַרֹב פַּהַד. 
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על דְּבַר פַרְטֵי הָאָסוֹן האֶה מוֹדִיעִים כּרְבָרִים הָאֶלֶה : כָּל 
ַלַיְלָה (שְַׁחֲרי יזם הָאָפן) רָאִיוּ ברבע הָעִיר הנקא = ימיה 
הַקְטנָהי מַחֲזֹת אִימִים מָאד המָרְעישים אֶת הנפש עד הַיָפוֹד בָהּ. 
אַלְפִי אָנְשִים נְאֶסְפוּ לד בִּית הַפְּפְלֶה וּבְבְכִיית וִלְלוֹת שָאֶלו 
חֶדְשוּת על דְּבַר יַלְדִיהֶס, אֶלָה הַנְפָשֹׁת הְאַהוּבוּת לְהֶם = שְנְסְע 
לטיל בָּאָנִיָה הַהיא, אֲשֶׁר לא ידעו עוד אַחֲִיתְן. בק לְעִים רחוקות 
נשְמָעוּ נם קריאות שַמְחָה בְּתוף הילְלָה הַנָּדוּלֶה, שוב אַחַת הַנְמָשׁוֹת 
שנְחָשֶכָה כְּבֶר. בַּמַתִים. גְול הָיָה גם הַלחץ ‏ והחחק לְמָנִי. בּית 
הַמּתִים הַגְדוּל, כִּי הָמוּנִים הָמוּנִים אָבות, אמות וּקְוֹבִים נָדְחַקוּ שָמָה 
לבקש וּלְהַכִיר בִּין המָתִים אַת מַסָמַדִי ִפָשֶם. מְאָפֶס מְקוֹם לכל 
הַמתִים כַַּּת הַהוּא הְצָעוּ גופות הַמָתִים כְּרְחוֹב לפָּנִי. בִּית הַמָתִים 
וְהָאָבוֹת הַשְׁכולִים הַַפִירִים בֶָּם אֶת ילְדֵיהֶם מִתִנפְלִים עלֵיהֶם בְּקוֹל 
ללה נֹרָאָה הַקוֹרעת לב וְְפָש. מִסְפָר הַנְפְשׁוֹת שָאָבְדוּ אנ ידע 
עור בְדייק. מַכָּל חַילדים ‏ שְׁהוּ באה אֲבְח שָני שְׁלִישִים וּמן 
הַנְדוֹלִים = הַחֲצִי. כְּשש מאוּת נְפָש חִסָרִים לְעת עתָּה וּמַאֶה וְעֲשְׂרִים 
כ בּבִית המתים. לדעת הרופאים שבדקו אֶת הַמַּתִים אָבְדו כְּמֶעט 
ל בְּלהֲבוֹת אש הָאֲנהוִֹי הָאֲניה בְּערָה בְּמְהִירּת עצוּמָה כְּכֶשׁ 
בש ונשת הָי בה מתו גְמָרֶם נְֲלוּ הטמה ְסַפְִּים כּי לא 
הָי בַּאֲניה חֲגֹרוֹת"הַצֲלה בְּמרָּה מִסְפַקֶת. (בּכֶל אֲנה יש חָגוּרוּת" 
הַצְלָה, שְְׁמקרָה"אָסון לָאניָה יחור אֹתְן הַֹסֶעים וְַתְנְַּלּ הַַמָה 
וְשָחו בַמיִם ולא יִטְבְּעּ, כִּי הרות הַמְמִלְאוֹת בַּעֲצֵי פקק לא תתה 
אוֹתֶם לְצֶלל). וְהַמעט שַׁנַמְצְאוּ לא היו ְאוּיות עוד לְשָמוּש. נְשִׁים 
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ְאָבְקוּ זי עם ז בַּשׁבִיל איז חֲנֹרה וּבעוֹד הן נאֲבְקוֹת נְקְרְעה החֲגוֹרָה 
לשָנִים, וְאֶד נְאֶה, כִּי פחת ‏ עצי פקק הָי מְמְלָאוּת רק בְּשְׁבבִים 
דקים וּנֹרֶת של פְקק. 

ּמִסְפָר הַמִּשְׁפָּחוֹת, שְאְבְדוּ להן נְפָשׁוֹת, רפות מָאד. לְכֹהן 
ְמַנִי אֶחָד מְפרְסֶם אָבְדוּ : אשָׁה, בַּת, חוֹתְגָת, גִיקָה וּבת-אָחיו 
הא חוֹלָה עְתָּה מרב צער. הַנָשִׂיא ובְלְט הַבּיָע לְאִיש הְָאָמָלֶל 
הזה אֶת רִנְשִׁי צערו על הָאָסוֹן אֲשֶׁר קרהוי לְסוֹחַר אֲחָד אֲבְדוֹ 
אשת ואַרְבּעת יָלָָ, ְאַשָה אַחַת אֲבָּ שָנִי די נְהִיא נְצְלָה 
ַכָיָת, א היא פְצוּעה קְשָה. לְאִיש אֶהָד אָבְדוּ : אִשְׁתוֹ וְשָשֶת 
לבו איש אֶחָד נְסֶע בְּאָמָה זו וְעֲמוֹ אִשְׁתוֹ ְאַרבּעת יְלריו ְהוּא 
נצַל, אך אֲשְׁתּונֵילְדָיו אָבְדוּ. 

אַנְשִי האנה לא מַלְאוּ אֶת חוֹבָתָם כָּרָאי לְהָצִיל אֶת 
הוְּעִים, אף אֲנְשִׁים אֶחָרִים הצטינו ִּנְבּרָה נְלאָה וּבְחרֶף נש 
לְהַצִיל נְָשׁוֹת. אַחת מִבְוֹת אִירְלנּיֶה אֲשֶׁר ָּאָה וה לא כָבֶר לאֲמִיקָה 
וי מִשְׁרָתֶתבּבֵית חולים אָד הַתְנמְלָה רבע פעמִים הטמה לְהַצִיל 
אֶת הַיְלָדִים הָאֶמְלְלִים. עוד גְערָה רמנה אַחַת המיבה לשחות 
הַצִילָה חֲמַשָׁה יַלְדִים. גם השוטרים עמָלוּ הַרְבֵּה להציל וּלְהוֹשִׁיע 
ואֶחָד מֵהֶם טָבַע בַּמְצוֹלוֹת. רַבִּים בִּין השומְרִים בַּרְאוֹתָם כִּי לא יכְלו 
להקריב אֶת סִירְתֶם אל הָאֲנָה, כִי הָי המֵיִם מפְבִיבָה: מְלָאִים 
לת קפצו הַמַימָה שחו עד הָאָנָה הגּוֹערֶת באש נילציאו. מִשֵׁם 
נְשִים וִילְדִים. 


ציור בולט מֶעל שער הנצחון לְטִיטוּם בְּרוּמִי, 


ות העורה ארק איה רָה מקה נפְלָא : 
' בְּוֹף חִדָש אִפְּרִיל מַחָה שָם כַּת אִכֶר עשיר אֶחָד, הִילִינָה פריש 
שְׁמָהּ, וברה בְּכבוֹ גול בְּבִית הַקְבָרוֹת של הטקום ההוא. גערב 
הַיוֹם ההוּא בְּשָעָה הַתְשִׁיעִית נשְׁמע קול רופק פחלון מְעוֹנוּ של 
שומָר בִּיתהַאבָרות. הַשוּמָר הַבִּיט בַּחלון ְכְמֶעט שְפָּרַחָה נשמַתו 
מפָחַד : הא רְאֶה לְנָר ייו אֶת רוח הָעַלְמָה פרִישׁ הַמַתָה, אֲשֶׁר 
קּרֶה לפָּנִי שְעוֹת אֶהָדוֹת, אֲבֶל בְּאֲמַת לא היְחָה זאת נִשׁמָה גְלֵי 
גף, פִּי אֶם הֶעלְמָה פְרִישׁ בעצְמָה וככְבוֶֹהּ = שְׁהַתעוֹררָה. באַרֹנָה 
ִתּררּמָה רגית בשה כְאֵב ‏ עצום בְּאצְְעוֹת ייה כַאֲשֶׁר 
נפקח.עיִיה רְחָה וה הַיא שְבָת בקכֶר פָתח וְָלֶם מְעָ 
לליה יי אֲנשִׁים עולים ,עלֵיו. בחר גדל הִתְנִשְׂאָה גם היא על 
הַסֶלִם וַתְתֵל לרדף אַחֲרֵי הָאֲנְשִׁים הָאֵלָה, א לא הַשׂנְתָם. 
הַשוּדְדִים הָאֲלה אֲשֶׁר ידְעוּ כִּי בַּת עֲשִׁירִים היא פָּתְחוּ אֶת קְבְרָה 
סיר אֶת מִכְסה אֲרוֹנֶ סיו אֶת מִבְעוֹתֶיהְָ מעל אֶצְבְעתִי 
ּבַעשוחֶם ואת פּצְעּ אֶת אָצְְוֹתֶהָ. מב הפָצע הַקשָה הַקִיצָה 
הֶעלְמָה מִשְׁנָתָהּ הַלִיטרנִית וַתִנָצֶל על ירי הַענִים מִמִיתָה מֹרְאָה 
להיות ‏ קבורה חיים. 

מאֲרֵיכִי אָף. = בְּשְׁנַת 1971 בָּא כַּפעם הָרָאשׁוֹנָה צִיר 
יפויה לְהָצַר מֶלֶך הולנְִיָה. והציר חיפוני הַראשון, אִיקִירָה שמו, 
ָּא אנת הקיטור שלו אמִסמְרדּמה בִימי הקוץ. על הנָּמָל עֲמָד 
המוני יָלָדִים אֲשֶׁר הַבִּישוּ על הָאֲניוֹת הָרַכּוֹת וְהַשׁוֹנוֹת הַבְּאוֹת שָמָה 
מָּל אֲרְצוֹת תָּבָל וְהלצאות לאֲרְצוֹת שונות. וּכְשָרְאוּ הַיְלְדִים בּפּעם 
הְרָאֹשׁוֹנה לימי חֵיהֶם אֶת פָּנִי היפוני הוה לא מְצָא כְּמכֶּן חן 
ְּעֵיניהֶם כְּלֶל. וה.קנרִּיםי האלה הְאֶרִיכוּ: אַפֶם לֹמלו בכָל עשר 
אצבּעותיהם הפרושות. אִיבקירָה לא הבין מה פַשֶׁר הָאוֹת הוה 
ִישְׁאֵל אֶת פִי הפוכן הַדִיפְּלומָטִי החולנדי זפּלְךְ, אֲשֶׁר לגה מיפּוֹניה 
לְהוּלנְדְּיָה מה ַּנֶת. היְִים הַמארִיכִים אף לְעְמְתוֹ. ול בָּא 
ַּמְבוּכָה, אַך הַתְאוֹשְׁשׁ ברע ויען אֶת הַצִיר : אֲדֹנִי הציר, מִנְהָג הוא 
ֶצְלְנ בְּהֹלנְיּה לב אָנְשִים גְדֹלִם בי בְּהַארְכת אף. והי 
ְּרְכַת שָׁלוֹם חָשוּבָה מָאֹד, 

מוּבְן הַדַּבֶר, כִי היפוי הָיָה מְרְצָה מָאד מִקלַת פָנִים זו 

בּום הַמחְרֶת נָתְקְָּל הציר היפוני עם בָּל בְנֵי ל לראין 
לפני הַמֶלְך. ויהי א בָּאוּ היפוֹנים לפנ המלף ויאָריכּ לו כְּלֶם אֶת 
אַפֶם בְּעשֶׂר אֶצְְּעותֵיהֶם. גקל לְהָבִין אֶת הָרֹשֶׁם שְׁעֲשֶׂה הדּבֶר הוה 
על הַמלְךְּ, אֲשֶׁר הָשֵׁכִּי היפונים הָאלָה לוֹענִים לֹ. אָז הִבִּיט הַמֶלֶךְ 
| בְּעם אל זְֹלְך על הַבִיאו לְָניו פרָאִים עי פָּנִים כּאֲלָה. פָּנִיזּלְךְ 
חורוּ כִיר. היא הָלֹא יע צָרַת נפָשׁו כִי היא היא הגוֹרם בכל אֵלֶּה. 
אך כּעבֹר רֶע מִצָּא לו אַמְתָלֵא טוֹכָּה וש אֶל הַמָלָךְ לחש לו 
ִי והי בְַּכֶת שָׁלוֹם על פִי מַנְהִָי יפוֹניה. אָז האיר הַמָלֶךְ אֶת פָגי 


לציר היפוני ויאָריף לו גּם הוא אֶת אפו בְּרְצון נירבֵּר עמו בִידִידוּת 
רַפָח, 

א הלו כל שרי הַמַלְֶ ירות הְעַר לאָריך אם לכבוד 
היפוֹנים וְַיפוֹנִים גם הם הָאֲרֵיכוּ אף לְעְמָתָם וכן בְּכֶל הפּקורים 
אֲשֶׁר בקי בְּעִיר הַבְּירֶה בְּבָל מְקוֹם הָאֲרִיכוּ אַף לְעוּמָתָ וְהַמָּה עֲלוּ 
באר אִפָיִם. (הַירִיד"). 

קורי עבְּבִישׂ. ער כַּמָּה דקים הַם ההוּטִים שְׁהֶעכְבִישׁ אוֹרְג 
ֶָּם אֶת קוריו נּכַל לְרְאות מִזָּה שָשָמנָה עֲשָׂר אֶלף חוטים שָל 
קוּרים עֲבִּים רק כָּשָערָה אַהַת של ראש הָאֶדֶם וּנְכָל זאת חֲוְקִים 
הַם קורי הֶעכָּבִישׁ לְמַדּיי כִי יכולים הַם לְשָאת עְלִיקָם מַשָא שָל 
אַרְבָּעָה גְרַמִים, מַשָא הַכָבָד כִּשְׁמֹנָה פּעמִים יותר מן היצוּר הָאוֹרְג 
אֶת הקוּרים הָאֲלֶה. משְׁכֵלוּ של עבְבֵישׁ ביני הא מֶעט יור מַחֲצִי 
ָרֶם. זָבוּב גָּדוּל או דְּּרָה אינֶם יכולים לקלע בְּשּׁם אוֹפְן אֶת קורי 
ַעַכָבִיש אֲשֶׁר נְאֶחז בֶָ. 

יש אֶמְנֶם עכְִישִׁים גְדֹלִים שׁמִשְׁקְלֶם מניע עד אַרְכְעָה 
ָרמִים. הֶעכְּבִישִׁים הָאלָה חֲנָקִים מָאד. חוקר הטְבע שְׁפְרינְג רְאָה 
בצמו אִיף עְבֵישׁ נָדוֹל שָחוּר סְחַב דּנָה קְמַנָה מן המים. הֶעכְבִישׁ 
אָחַוּ בְּחָוקה ביר הגב שָל הנה ויחְבנֶה לְמָעַלָה .על פני הַמַיִם 
אֶל חוף הַָהֶר. הנה הַתְאַמְצָה כל פחותָי. לְהַחָלֶץ מִמְנּ ולא 
ְכְלָה. ‏ כָּא החוקר לעורת הְַּנָה : הוא נפק מעלֶיה את הְעַכְבִיש. 
מִשְׁקְל הֶעַכְּבִיש הוָה היה אַרְבָעה גרמִים. 

שְׂרפָה- הָעִיר קֹהֹסְטישׁב (פֲל קלב' נְשְרְפָה כְּמֶעט 
כל הַחֲמְצִים אֲשֶׁר הוּצְאוּ מֶץ הַָתִים נִשְׂרָפוּ בְּרָתוֹב. הָי נם מקרי 
אָסון בְּנמְשׁוֹת אֶדֶם. מַאוֹת מִשְׁפָחוֹת נְשָארוּ בָּעִירום וּבְסֶר פל. 

מַצְבִּיא הַיפוֹנִים. = המקדי, | קסר יִפוֹיָה. הפקיר אֶת 
הַמַרְשֶל הגקן ימה לְמַצְבִיא כל צכאות פפֹנָה במדְשרְיה. 
שַנטָה אֲרִיטוֹמָה נולֶד בְּשָנֶת 1838 לאֶחָד הָעִירוּנִים הַפָּשוּטִים 
בער נער נִכּרּ בו כִּשְׁרֹנֹת לא מִצנִים ותְשׁקָה רַכָּה הִתָה לו 
ימי כַּחֲרתוֹ עגנ מְרִנָה וּמִלְחָמָה. בְּשָנַת 1868 בְּעַת מִלְתְמֶת 
הָאורָחִים הצמין יִִנטָה בַּמַלְהָמָה לְטוַֹת מִפְּלְנֶת הַמָמְשְׁלה. אַחַר 
הַמלְתְמָה החיא הָלֵךְּ למע בארצות אַרְפָה ואַמְריקה נילְמד לְדעת 
את כָּל דרי הַצָבָא אֲשֶׁר בְּן. בּשׁוּבוֹ רצו נָמנה לנינרל-ליטֶננט 
וְאהָרֵי כן היה לְמַנִיסְמַר הַמִלְחְמָה וש קְרָרִים הָדָשִׁים בְּצְבָא 
שת 1894 הָיָה יַַגטָה מְפָקֶד הַצָבָא ונְחַל. נִצְהוֹֹת רַנִּים וּמַאָו 
הָיָה לאָהוּב הֶעם היפיני. | 

יִמִגטַה הוא עַתָּה כֶּן ששים וְשׂשׁ שָנִים וּבְכֶל זאת היא 
מצטן בִּשְׁקִירָה נַפּלָאָה בְּעכודָה ובעזיו ווח שְׁאֵין דנמָתוֹ. אוֹמְרִים 
על הַמרשׁל הוקן הוה שא עוּבַד שש עֲשְׂרָה שָׁעַה בְּכֶל יוֹם. 


941 


נעתָה נְְנָה הגדור הלאמי לראש צְבָאוֹת הַמִלְמָמָה על פִי כּהָשָתי 
מַאֶת המקרו. 

מוּקְרֶן בִּירַת מִנְשְׁוּריָה- הָעֵיר מּקְן, שְׁתֵיא עתָּה 
אֶחָד המרי במִלְתְמָה הַטְִֹית היא גירת מִנשְְׁיָה ְקְדְשָמָה 
בְּעיני המִנשָזורים גְדוֹלָה מָאד. שָׁם יְנוּחוּ בְקְבְרֵיתֶם כָּל מַלְכֵי סין 
הגדולים, וְקבְרִי הָאֲבוֹת הם בְּעִינִי היפוֹנִים, הַסינם וְהַקֹרְאִים הְַּכרִים 
היותר קדושים. אֶת המצבות העומדות .על קברי אֲכוֹתִיהֶם ישְׁמָ 
כל משָמֶר. מַמְָח ומצָפון למקרֶן גִמִצְאִים קבְרֵי מלכי פין. 
אשונה היה מוקֶן עיר קנה וּלְתִּי חשוּבָה. ורק כַאֲשֶׁר מָלְכו 
על מַנְשְְׁיָה הַמְלָכִים מִן הַמִשְׁפָחָה הַמנְשְׁוִּית הָלף מִספר וֹשְׁבֶה 
הֶלף תְדֹל. וס אחרי כַּן שר הִיחָה קינ לעיר הָיָה לא 
יְרָה עור מדְן מגְּלְָה. שׁארִית מחֲמַדיָ גמצָאִים עור ָּאַרְמין 
המלוכה הַשָׁמם המד עתָה בְּאָמְצַע הָעִיר, וְּבְֵּי המקדש שְׁבָהֶם 
הקריבו קִרְבְנוֹת בִשָׁם הַקָּסֶר לאלֿי השְׁמים וְקָאָרֶ'ן. מִפּפר וֹשְׁבֵי 
מוּקךן עוֹלָה עתָה, לְפִי רְבְרֵי הַפָינִים, לְיֹתַר מִרָבע מליון ולפי 
דְּבָרַת הרוּקים 160,000 אִיש, הְעִיר בְּניָה בְּשַעֶם אֲרְצוֹת הַקָּדָם. אוּלם 
עולה היא בְיפיהּ ותְְניתָהּ על בָּל ערֵי איה הַמוְָחִית. תְכנֶת 
מְסְלַת הַבַרזֶל שָל המלה חַרְבִןדפרְמ-אַרְטּר רְחוֹקָה מַקָעִיר 
קילוֹמְטֶר; בר שמונה שערים נהָּרִים הַמִּקָפִים מִנדלִים וסוללות 
בּאִים אֶל חָעיר. פַּררֵי הָעיר משמרעים אֶל כל עְבְרִי החומות 
ורחוקים. מַהֶם בְּקִילומִמָר וְחצִי. הַמְעֹן הְרָאשִׁי שָל שָרִי הַצַבָא 
הרוּסים נמצָא בדרומו. של הָארמון. הישן. בור קעיר = עגר 
ְוִּיתמְרְחִית נִמַצָאִים בְתּי הַמֶפְלָה לְרופים, בִּית הַפַּ, לשת 
ַטָלְְֶף וְהפוֹסְתָּה. וּבקרְבָתֶם מחֲנה אַנְשִׁי החל הרוסים. ג מה 
חיל הַחִנְאִים נִמְצָא בְּמוּקרְן פחת פקדת גִיִירֵל תפרי. לטרות פָחַד 
הַמִלְחֶטָה הַנְכֹנָה לְהְיוֹת ברב הַיָמִים בְּמוקְדֶן = אִין הִִינִים הוֹצִים 
לעוֹב אֶת הָעִיר מְאֶתֶם לבל יְחֲלְלוּ אֶת .קברי קדֹשִׁיהָם. = 

שָׁבָט פָּרָאי= בַּמְדִינַת בִּירְמָה אֲשֶׁר בְּהֹד נמצְא שְׁבְט 
פרָא אֶחָד הַנקְרָא בְּשֵׁם ייה". הַפְּרְאִים הָאֲלָה אֵנֶם אוְֹלֵי בר" 
אֶדֶם וִם אֵינִם רוֹצְחִים וְשׁוֹאַפִים לָדֶם, וּבְכֶל ואת כִכְנָה גדֹלָה 
לאִישׁ זֶר לְהַפְנשׁ עמָהֶם. כְּשָהם פֹנשִׁים איש שְׁאֵינוֹ מבי שְׁבָעָם 
יָחפְצוּ לקחת מִמָּנּ אַך דְבֶר אֶחָד = אֶת ראשו, ראשו הְַּרת שָׁל 
אֶרֶם מָשָבֶט אַחַר הא אֶצְלֶם .סְנְלָהי נִפְלָאָה לְהַהְבָּה דְבְרִים 
חָשוּבִים : לָאֹמֶם פע טוב שָל תְּבוּאוֹת הַשָׂרָה, לְשְׁמִירָה 
מָאוֹיב וּמְרוּחוֹת רְעוֹת ומעוד דּבְרִים רְעִים כָּאֲלֶה. מאֲמִנִם הַם, 
שְׁהָאִישׁ אֲשֶׁר ראש אֶדֶם אִין פְּבֵיתוֹ מִתְבִּישִים ו אֲבוֹתָיו בְּקְבֶר 
נְׁמוֹתֵיהֶם אִינְן מְַחֲפוֹת סָבִים פֵּיתוֹ ְעוֹלם, וכָל המבה לְאֲֹף 
רָאשִׁי אָרֶם הָרֵי הוא מִשְׁבֵּח וּמְכְבָּד יור בַּעְדָתוֹ. 

והָרָאשִׁים נִתְקְעִים על מוטות גִכֹהִים הַתְחוּבִים ליד הַבְתִּים, 
וּמַחוץ לַכמְרִים = על יד הדךף. וש שׁנְכְל הַנּרָך אֲשֶׁר מִָמֶר 
אֶחַד לְהַשְׁני תְקועִים בְּאֲרְמָה מוטות רַבִּים צְמוּפִים זה לזה עלֵיהָם 
רָאשִׁי אָרֶם. בְּחֲדשִׁים יְדיעִים. בַּשעֶה הוֹלְכִים לָהֶם כָּל בנִי הַשׁבְט 
הזה אל חיערות וְאֶל בִּין הָָרִים לאב לְאָנשים וְלַכרֹת אֶת רָאשיהֶם 
מַעְלִיקֶם. נָּם ראשו של איש מַת, אִם הוא בֶּן שׁבְט אַחַר, גְתָשָב 
אֶצַלֶם לִסְחרָה יקרֶה, ורי מהם מתגנבים חרש אֶל הנפּרִים שָׁל 
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בָּנֵי שָבְטִים אַחְרִים יּמוֹצִיאים אֶת מִתִיחֶם מִקְבְרִיהֶם לְכְרוֹת רְאשִיהֶם 
מַעְלִיהֶם. אֶת רוֹב יָמַי חַיֵיהֶם מְבָלִים בְּנֵי שָבָט ,והי בחפוש ראשים, 
ִּי כל אִיש יָשָר צָריף לרכש לו ראש אֶחָד לְפּחוֹת בְּכֶל שָנָה 
ְשָנֶה. מוּבן אָפא, כִּי סַכָנֶה גְדוֹלָה הוּא לְאִיש אֲשֶׁר ראשו יקר לו 
לע בּמְקום מוֹשָׁב הַשָבֶט הַוָה. = 

חג השָמָש,- יום 21 יי הוא הָלם הָאֶרֹך, כִּי בו העמד 
הַשׁמֶש בְּאָמְצע קטֶב מערְכָתָהּ. בִּימִי קְרֶם חְגגּ עֹבְדֵי הָאֲלילִים אֶת 
חג השמש בַּיֹם הוה הקדוש לכל עוֹבדי הַשָׁמֵש. ונעלי גת 
צרטוּסטרה. וְאת הַחַג הוֶה אָמַר התוכן. הַצְרְפְתִּי הירע פלמריון 
לְחַרָּש בְצוּרָה הֶרְשֶה. בערֶב היום הַוֶה נָאְסְפוּ תוכנים וְחָכְמִים רַבֵּים 
על גְזרת הַרְּיוּטָה הֶרַאשוּנְה של מנדל איפל סְרִיוּ אֶל הַמַשַתָה 
שהכינו לַכְבוֹדֶם וְלְכְוור השמש. אחְרִי שקיעת הַשָמָש הָלְכוּ בָּלֶם 
לְרְאוֹת בַּמַחזֶה שָעְרכוּ לְכְבוד חַם הַזָה בַּפּאֶטַר שעל מִנִפּל אֲפַל, 
וְשֶׁם נְאֲמוּ נאוּמִים, קְרְאוּ שירִים, ויספרו אֶת גדלת הַשַמָש. התוכן 
ַחָכֶם פְלמרְיון הרְבֶּה לְהַלל וּלְפָאַר אֶת מעלת השְמָש ניספר אֶת 
תולְדית הַג הַשָמָש בִּימִי קָדֶם. חֲגִינוֹת הַכּשְׂדִים הוֹבֹרָי שָמים. הא 
תּאַר אֶת כָּל הטוב הְרֵב שהשמש מביא לעולם וְאֶת עצמת חומו 
ִיּאמֶר כִּי בַּשָבִיל להוציא חם כַּזֶה צָרִיף לְהַבְעִיר 11 קטריליין טון 
(והטון כּשָשים פוד הוא) פַּחְמִים, וְכי לו הִיתָה לְנו יִד אְכָה הַפַגִּיְעה 
עד הַשָמָש הָינוּ צרִיכִים לזמן של מאה וּשׁמֹנִים ושכע שנים עד 
שיגי רֹשֶׁם אֶשָהּ הַבוער לנופנ. יען כִּי החם עובר פגפט רק 
בּמְהִירוּת של עשרִים וּשָלשה מְטָר בַּשָנִיָה (סְקוּנְרֶת). 

וּמשְׂחֲקִים וּמִוֹמְרִים שר ממה וִשׂמַחוּ. אֶת לב הַמְסְִים 
ואחר חֲצוֹת הלילה ,עלוּ הקרואים על ראש הַמִנדְּל לְשָבֶת שֵׁם ער 
אֲשֶׁר יוכלו לְרְאוֹת אֶת עָלִית הַשְחָר. (הַצפִירֶה'), 

אַהֲבַּת הַיפוֹנים לְאֶרֶץ מוֹלַדְתָּם. אַהַָּת חיפונים לְאַרץ 
מוֹלַרְתָּם עזֶה מאד. הֶעתונים מוֹדיעִים כִּי הָעֲשִׁיר הַמִילְירְרֹר הַגְוּל 
חיפוני איבסקי חפץ כל לבו לְהצִיע את כָּל הַמלְוֹנִים הָרַבּים שלו 
לְצרְכִי הַמלחְמָה וְכאֲשֶׁר לא נִתְקְבלָה הַצַעתו הצטער מאר. 

ובאחד הְעתּוֹנִים היפונים מספר מעשה וה : בָבִית הָאֲטִירִים 
ִמְצָא פושע אֶחָד אֲשֶׁר נְחָרֶץ עֲלֵיו משפט מְוֶת. בּערְ היום שגוער 
לעשות בו אֶת פסק רינו הָשִיב לו שוטר בּית הפהר אֶת כַמפּוֹ, 
ּחָמַשֶה פרנקים בּערֶף, וִיאמַר לו כִּי יכל הוּא. להוציא את כל 
הַכָף הַזֶה לאֲרוּחַת צהָרַיִם טובה, יען כִּי היא תּהִיֶה הָאַחֲרֹנָה בּימִי 
חייו. אֲבֵל הפושע ההוא בקש פי יִרְשוהו לנדב אֶת כַּספו לְצַרְבִי 
המלְחמה. בקשתו נתְמלאה והוא. בְּכה טרב שַמְחָה. 

בת שר ִיפֹניה על דְכַר הַהלְואָה שְׁהַממְשְׁלָה עושֶה 
לְהוֹצָאוֹת הַמַּלְחְמָה-מְסרו יְלְדִים קְטנִים אֶת פִּרְטוֹתֵיהֶם הָאָחָרונות 
לְפקידֵי הַצְבָא שְׁפְנשׁי בּרחוֹבוֹת. 

אֶחָד המשורְרִים. היפונים. הַֹתַר חֲבִיבִים לעס מּיע אֶת 
רנשות אַהְָתוֹ לְֲרְצוֹ בַּרברִים הָאֲלה : אֶרֶץ מֹלדֶת = בְּכֶל מְקוֹם 
ותָּמִיד אַת הֲאַהֲבָה הֶראשוּנֶה של לַבּתִי. הְּמִי, רעיוני הָרָאשׁוֹן, זיעת 
עֲבֹרתִי מסוּרִים תָמִיד. לָף אָרֶץ מֹלְַתיײי 

הוי, מי ופן וְאָהֲב גּם הֶעבֵדּים כְּבָה אֶת אָרֶץ אֲבוֹתֵיהֶם 


היה ו 


חכרי הצעירים ! 


זה כשנה וחצי אשר אני לומד בבית הספר ללמודי המסחר, 
ועתה אני במחלקה הראשונה. אבל אני לא עזבתי נם את שפתנו 
הקדושה, ובכל יום ויום הנני לומד אותה. אני אוהב מאד לקרא 
או לדבר בשפתנו האהובה לי. בעת האחדונה קראתי את הספור 
עמק הארויםי. דמעות רבות שפכתי בקראי אותו. אני מיעץ אתבם, 
חברי הנעימים, כי תקראו גם אתם את הספיר הנזכר. נם קורא אני 
את היעולם קט" ומתענג מאד עליו. ביחוד מצא חן בעיני הספור 
הענקים' להסופר מר יהודה שטינברנ. 

ורשה ידירכם 
מיכאל פוריץ. 


רעי היקרים קוראי ה,עולם קטן"! 

הנה בפעם הראשונה לקחתי את עטי בידי לכתוב לכם 
מכחב. ולכן, יקירי, אתודע לכם ותדעו כי נם בעיר רופית כ,כפר 
המלךי נמצא נער הקורא יעלם קטן, אך לדאבון לבי יחידי אני 
בוה; בני נילי הנמצאים פה רחוקים מרחק רב משפתנו הקדושה 
ועוד יותר מקרוא את היעולם קטן!. מאר מאד אקנא בכם כי יש 
לכל אחד מכם רעים כנפשו, אבל אני יחידי בוה, רק ויהעולם קטן' 
והירחון ,הנעורים" רעי הם, ובל שעשועי. להם אני מקדיש עתותי 
המרנוע מלמודי. יש ספורים בהם שידעתים בבר בעל פה מרוב 
קריאתי אותם, ביחוד אוהב אני לקרא תולדות אנשי-שם ותולדות- 
משה מונטיפיורי כבר קראתי בפעם המאה. הרבה, הרבה תודות 
עלינו להגיש לעורכי ה:עולם קטן" כי העריכו לנו מטעמים כאלה, 
עתה, יקירי, אציע לכם דבר אחד ובטוח אני כי ימצא חן בעיניפם, 
הלא תודו לי כי תולדות אנשי שם מביאות לנו תועלת גדולה, 
לכן, יקירי, נפנה אל סופרי יעולם קמן' בבקשה כי יכתבו לנו 
תולדות לעתים יותר קרובות. ביחוד חפצתי לדעת עתה תולדות 
רשיי בפרוטרוט. אני לומד חומש עם פירוש רש"י ונם נמרא עם 
פירוש רשיי ואינני יורע תולדות המאור הנדול הוה. קצור תולדותיו 
אני יודע מ,דברי הימיםי לרבינוביץ אך זה לא ישביעני רצון. אקוה 
כי במשך הימים ימלא היעולם קטן* גם את רצוני זה, 

שמואל חיים בן אליעזר אליאנסקי 


כפר המלך. (נער בן עשר שנה) 


לחברי היקרים קוראי .עולם קטן". 
בשש שנים למדתי אצל מלמדים תורה נביאים וכתובים 
וגם תלמוד. אבל לדבר ולקרוא ספרים בשפתנו הקדושה לא 
למדוני מלמדי. והנה בשנה האחרונה בא אלינו מורה חדש ויחל 
לקרוא אתנו את היעולם קטן ולדבר אתנו בשפת עבר; והדבור 
הוא במבטא נכון על פי חקי הדקדוק. מה אמר לכם, אחי! עולם 


חדש נגלה לפני. לראשונה, אמנם, קשה חיה לי להחליף את לשוני 
במכטא האמתי של שפתנו הקדושה; מוזר היה לי הדבר, אבל 
לאט לאט התרנלתי בזה, ועתה לא רק שלא מוזר לי השנוי הוה 
אך נם לא אוכל כעת לשמוע את הדבור העברי המקולקל השנור 
בפי בני עמנו. האח ! מה נחמדה שפתנו הקדושה במבטאה הנכון : 
צלצול נעים ופה מאר! עתה נם מדי קראי בספרי התנ'ך בהברה 
נכונה ועל פי חוקי הננינה, הם מוצאים בעיני יותר חן װותר 
נעימות ; אני מרניש ביותר את חין ערך הדברים הקדושים של 
נביאנו הנדולים ! איעצכם, אחי, כי תלמדו גם אתם לדבר עברית 
עים חקי הדקדוק ואז בקרב הימים כאשר תתרנלו בוה, תדעו את 
רב הענג הצפון בדבר ואסירי תודה תהיו לי. 
קיוב נפתלי מאיר מרינובסקי, 


לקוראי העולם קטן שלום! 


אנחנו נרים בכפר ובכל זאת לא שכחנו נם אנו את שפתנו 
היקרה. אבינו הטוב שכר בעדנו מורה ללמוד אותנו תורה ודעת ; 
ובספר לנו המורה בי נערי העיר לומדים שפתנו הקרושה, ועושים חיל 
בלמודים, או אחזה רוח הקנאה בנו קנאה נדולה. ונתחיל ללמוד 
את השפה הואת בחיל נדול. אין קצה לשמחתנו כאשר החלונו לדבר 
עברית אמנם בתחילה היה קשה עלינו הדבור העברי אך לאט 
לאט כאשר החרגלנו בה היא מדברת בפינו כשפה חיה. גם אנו 
קוראים מרי שבוע בשבוע את יהעולם קטן" ונם בספרי מקרא 
של הוצאות תושיה" אשר נמצא בהם עוננ ונחת. נם עשינו חווה 
עם נערים ונערות בני נילי כמונו כי נבא יחד בדברים עי פוסטה 
אשר יסדנו בינינו. לכן מי מכם קוראי היעולם קטן" החפץ לבא 
אתנו בחליפ ת מכתבים, כי תועלת נדולה תצמח מואת, מודיעים 
אנחנו לו את כתובתנו בדיוק. 

בכליון עינים מחכים אנו למכתביכם. 

גגבן. 

משה ופנינה פונטש. 


ביה יום ד' לסדר וארא שנת תרסיד גניעואן. 


iw aw Aw Aw Fw fan RW ATW [aw jaw Aw nw 


פתרון החידה. 


של מר ופסי השלוני, ב,עולם קטן" נומר 95 הוא: 
מֶּרְג (מאָהן 
שמות הפותרים : אורמַכֶר ש. עלדימירולונסק) ; בורניצקי 
רבקה (פרילוקי); ביטשוק יהושע (לוקצ); הולובוב פיה 
(משרנינוב) ; הינבורג מרדבי (רקוב) ; וְכֶר יוסף (ולדימירדולונסק); 
חטוריינםקי גד (םורוקי) ; חיות שבתי (קרינקי) ; | חיניץ = פיביל 
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(סטרובין) ; ילים ראובן (פוחוקי) + לוינסקי אלכפנדר (ביליסטוק‘ , 
מונילים שמריהו ((מִירוּם) ; פדר בנימין (פַכוּצנה) ; קפילובפקי 
שראל (פלוק) ; שיפמנובוץ יהודה (לידה). 


CERCA TZ CER CZ Eat Czas בי‎ Cz PZ Feet CAR 


נדרבות. 


לטובת הקפה הלאומית : 


הברי האגודה ,פרחי ציון" אשר. בלוצין (ם. ויטבסק) ע"י ההאש 
יחיאל שול לרשום את העויק בספר הזהב--15 רובל. אגודת ,צעורי ציון" 
בזוטומיר ביום ל"ג בעומר לזכר נשמת ר' עקיבא 80 1 ר'. -- מאגודת 
,פרחי ציןן" בלוחבוץ (פ. פולטבה) ע"י היו"ר דוניבסקי, המזכרת ה, 
חזנובה והגזברית ס. אורינפון 88 רובל, אליעזר בן זליג מובה מקורפק 
ביום עברו מהמחלקה השלישית של ביה"ם הריאלי -- 1 רובל, 


לטובת ה.בית נאמן' בירושלים : 
חברי האגודה ,פרחי ציון" בלוצין (פ. וישבםק) 5 רובל. 
לטובת ביה"ם ביפו ; הנ"ל 9 רובל. 
לטובת הועד האודיסאי + הג"ל 8 רובל. 


8 


המויל : הוצאת ,תושיה" בורשה. 
העורכים : א, ל. בןדאבינדור וש, ל. גרדון. 
כתבת ה,עולם הקטן", ,הפרגוג", ו,הגעורים" : 
Haaateascrso ,,T ywia'', Orabnenie ,,0namt‏ 
Karat“, Bapwasa.‏ 
Verlag ,,Tuschijah*, Abtheilung ,0lam Katan‘,‏ 
Warschau.‏ 


הדגל 


עתון עברי שבועי לכל עניני היהודים והיהדות 
יוצא לאור בעיר לונדן 


מחירו לשנה רובל 
ובערף זה לחצי ולרבע שנה 
לרבנים, לאגודות ציוניות ובתי מקרא תעשה הנחה כמ 
בשנים הקודמות, והמחיר בעבורם גרק ברוסיה ולא בארצות 
אחרות) ר ק 9 לשנה המחור בעד כל השנה למפרע, 
שנת החתימה החרשה מתחלת בחצי תמוז, ואפשר לחתום 
מכל התחלת רבע שנה. 


כסף: החתימה אפשר לשלוח. בשטרות המדינה או בתוי הפוסט 
בני 10 קאַפ' ישר אלינו על הכתבת 


,Hadegel® 6. Tenter str. North London E. 
או אל אחד מסוכנינו ברוסיה על פי הכתבת‎ 
H. Karanoeuay HaneBru 28. BapuraBa, 
Ksuronpoxoeny leiisepy TEiKOUARCKOMY 
BErOJOCTORE, 


עולם קטן 
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הוצאת ,תושיה". 


שיר וזמר 
קובץ שירים לבני הנעורים 
מאת א ליבושיצקי 
בלוית ארבע מנגינות למקהלה ולפסנתר 
מאת 3 בנסמן ומ, שיינמן 


עם ציורים רבים מאת ). משורני: = 


תכן השירים : א] האכר והנמלה. ב] פרחי אביב, ג] שיד הילד, 

ד] הוו צנועים. ה] שירת הוקנה [עם המנגינה]. ו 
אדם--הצואר, ז] רבי יוטי בן קסמא, ח] תורת הדבורה. מ] ישם במקום 
ארוים [עם מנגינה]. י] שיר התיים. יא] הה, תנו לי כנפים ! יב] געגועי 
אם, יג] מחזיונות הנביא. יד] האלון והתמורה. טו] השלג. מז] תולעת 
נגה וקרפדה, יז נר חנכה. יח] בחרף. יט] השובבה. ב] שיר היקיצה. 
כא] צפור נלבדה. כב] שירי המכבים [עם מנגינה], | בג] במרבבת הקטר, 
בד] רמעוח:אם, בה] באביב, כן] שיר הזורע [עם מנגינה]. בו[ עבוק 
ומנוחה. בח] רוצות:אביב. כט] שירת הצפור הזקנה. ל] הצפור והאלון. 
לא] שיבת הקוצרים העברים, לב] קיר נטוי. לג] אל ציוני קטן. לד] האור. 

לה] עורי, ציון. 


הספר נדפס בהדור מצוין. 
מחירו 75 קאָפ', מכ' הדר 1 ר', פאָרטאָ 10 קאָפ'. 
האדריסה : 
Usa. ,,Tymia“ Bapmasa.‏ 
Verlag ,Tusehijah“* Warschau.‏ 
בע"פ: גובוליפקי. 7, מעון 9. 
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ביבליותיקה לבני הנעורים (הוצאת ,תושיה : 


1 לילרים; 

1)קובץ שיחות קטן (שיחה) מאת 
ר. נופמפסון, תר' נ. פינם. 2) ידידי 
המלך עמינדב (שיחה) -- הנ"ל, תר' 
הנ*ל. 3) הרועה ובת המלך (אנדה) 
--הנ"ל, הר' י, ב, לבנה 4}א] המלך 
אשר שנתי נגזלה, :] פרחי ששון 
(אגדות)--הוג"ל, תר' הנ "ל, פֿואהבעים 
שודדים (אגרה ערבית)--תר' מ. כילנון. 
8( שלשה אחים (שיחה)--ר, נוסטפפון, 
תר' נ, פינס. 7) רחוב הזהב (אגרה 
עברית)--ל, ויזל, תר' י, ב, לבנר, 10--8) 
א] עשר ואשר, :| גדול העליליה 
(אגדות ערביות)--תר' הנ*ל. לו, 11 
א] גמול ישרים או רחוב מל . | בן 
הרמב"ם והעלם האלם (אגדות 
עבריות) -- ל, ויזל . תר' הנ "ל. 18) 
החבצלות(פפור)--רומשיץ, תר' ג, פינם. 
4) הכליף"החפידה (אגדה) -- הויף. 
תר' י. ב. לבנר. 15) א] פרעה מלך 
מצרים וספור הסטורי) -- ר'ספירל , ב] 
בלב-ים (אגדה מדרשית)--תר' ה ג "ל, 
6) איש בלי לב (אגדה אנגלית)--תר' 
א, ליבושיצקי. 17) הדיג והדגה 
(אגדה בחרוזים) -- א, ס. פושקון, תר' 
הנ*ל. 18) ל'ג בעומר (פפור) -- ש. 
דינר. 19) הכלה האמתית (אגדה) 
-- האחים נרים, תר ש, ברמן. 20) 
יוחנן הנאמן (אגדה) -- הנ"ל, תר' 
הנ"ל. 91,92) א] הרח אוהב הכסף 
ספור ההולים), ב] עשיר אמלל (אגדה) 
--תר' מ, םיל מן, 98) המלך שלמה 
ומשחקי השח-מט (אגרה מזרחית) -- 
תר' א, ב, . 24) לב אבן (אגדה עברית) 
--ל, פיליפזון , הר' פ, ק 5 לן + 95) את 
ואדות (ספור)--הר' הנ "ל. 96) גלית 
הנדיב (ספור)--הו'א, ליבושיצקי. 
7) לבנת שלג (אנדה)-- האחים גרים , 
תר'ש. ברמן, 98)השר ושלש שערות 
הוהב (אגדה) -- הנ"ל , תר' הג "ל, 
9) א] בית היער, ב] הנחש הלבן 
(אגרות)--הנ"ל , חר' ה נכ"ל, 80) א] 


הברקת, ב] אשר ועני (ספורים)-- י, בו | גי 


לבנר. 41-84) כל אגדות ישראל 
(חלק א', 94 חוברות) -- הג "ל, 55} 
ילך מצל(שיחה)--א, ברופילובפקי 
8 משלי ילדים (3 חוברות) -- 


ישלטון. 59,60. מעשה בנבוכדנצר 


שנהפך לדב (פפור) -- י.צ. לוין. 
61—75( למען אחי הקטנים (שיריס 
מקוריים ומתרגמים , 15 חוברות) -- א, 
ליבושיצקי . 78--76) מיגון 
לשמחה (ספור)---ב, שמירט. תר'י, ב, 
לבנר. 79) ימים מקדם (פפור) -- 
מ. הורליק. 80) ילדים עובדים 
(ג' ספורים: 1| יעקב, 5] ימימה , 
8 רחבוה)-י.נגרוובםקי. 81-90) 
שיחות ילדים (10 חוברות) -- י. 
שטינברג. 93--91) למך ולמך 
(ספורהאגדה)-=י. צ, לוין. 95--94) 
נח בתכה (פפוודאנדה)-- הנ" 
7 העצמות היבשות 


, 


(ספור- 


אנדה) -- הג*ל. 98--98) הפחה. 


הרועה -(אנדת בני קדם)--תהר' ב. 
רובינוק. 00ו) מעשה בבן מלך 
(אגדה)--ה נ *ל. 101) א] החסיהה, 
ב] החירה(אגרות) האחים גרים, תר' ש, 
ברמן. 102) א] יקטן הנבון, ב] זלפה 
החכמה, ג] המסחר הטוב (אגדות)-- 
הנ"ל, תר' ה:*ל. 108) א] מלך הר 
הזהב, ב| שלומית ושלמה (אגדות)-- 
הנ*ל--ה : * ל. 104) א] ארון הזכוכית, 
ב] החתן השודד (אגרות)--הנ"ל, תר' 
הג"ל. 105) עתר האילים (אגרה) 
--הג"ל, תר' ה נ "ל. 106) בת יחירה 
(ספור)--תר'א, ליבושיצקי. 107) 
המ:מרת הקטנה(פפור)--תרי ה 
8) א] המשורר העני, ב] רבורה 
הזקנה (ספורים) -תר' הנ*ל. 100) 
מעשה בשלטן אהד (אנדה ערביה) 


--תר' הנ*ל.110 א] המלאך הגיאל | 


ב] הכוכבים שאבדו (פנטסות, > תי" 
הנ"ל, 155--111) כל אגדוה יש-אל 
(חלק ב', 45 חוב')--י, ב. ל ב ג ר, 1156 
צפור-הוהב (אגרה)--האחים גרים, תר' 
ש ברמן, 157) ההיט אמיץ הלב 
(אגרה) -- הנ"ל , תר' הג "ל. 158) 
רמוצה (אגדה)-- הנ"ל , תר' ה נ*ל, 
9) א] כפה אדומה, ב] הקציעה 
(אנדות)--הנ"ל, תר' הג"ל, 160) 
רעת האוזים (אגדה) -- הנ"ל, הו' 
הנ*ל. 168--161) בני המלך והלביא 
(אנדה מזרחית , ג' חוכ') -- תר' ח, ר. 
רוזנשטיין. 164) דבורה (אגרה) 
= חרו' פ. קפלן. 168) אידהסוף 
(אגרה)--תר' א, רוזט. 166) הכמה 
נפלאה (פפור)--תר' חיים רבינוביץ. 
8) א] רבי אליעזר בן הורקנום 
(תילרה)---י. מיוחם, ב] מעשה באיש 
מופה וספור) -- ק. ל. כילמן. 109, 
0) שולמית (אנרה, מימי שלמה מלך 
ישראל)--י, ש טינברג. 171) א] נבה 
מעל גבה (משל) , ב] המנדרי 


מבורך הרר בבר 7 ק' . פאר' ]| ק'. 

מחור כל אגדות ישראל, פאת ב לבנה (מאשר 

מסעת"מ) (פורםם הטן) "א מב'הרר 88 ]. | ר'. פארו 

קאפון ה"ב בשני ברבים מב' הדר ב"א 1.05 ר' 
פארמא לכ"א 1.] קאת'. 

מחיר ילקוט ספורים (י"ר ספורים) מאת ו, ב. לבנר 

(מאָשר ממעה"מ) 58 ק', סב' הרר 70 ק'. פאר' 10 ק', 


ל Daa‏ ה 
ו| א-- ב) מלחמת אחים (ספור ע"פ ו, 


הונאן, 0 5 לבנר, 

9) ג) אגריפם הראשון (ציור הסטורי), 
אזר בייפס,ו בי ץ , 

8ר--ה) השבוי בקוקז (ספיר, טולסטוי) 
הו' הנ"ל. 

4 ו--י) המוהיקני האחרון וספור ע"פ 
קופר) . ב במ 

5] יא--יג) אי בורניא (ספור מסע ע"פ 
מיין-רור), ‏ א רבינוביץ. 

6| יר) בני משה (אנדה). ל. מקלר. 
ד| טו) הנדחים יבירכתי צפון (פפור- 
מסע) הר' מ. כ. איונשטדט, 
8]טז=כ) מגבורי האומה (תולרות 
ושראל'ע"י ביוגרפיות) 5 חוכרות : 

1 עורא ונחמיה; 2) שמעון הצריק והוגיו 


בנו; 8) יהורה המכבי; 4) שמעון כן 
שטח ושלומית אחותו; 8) הלל הבבלי 
(הוקן). ש ברמן, 
9 כא--כה) בן המלך והעני (ספור 
ע"פ מרק טוען) . 5 חוברות. 
גרזובפקי, 
0) כו--כט) האח העור (ספור ע"פ 
גרן). 4 חוברות, | י.ב.לבנר. 
1] לו הצעד הראשון (פפור). 
תר' פ. קפ לן. 
פנן לא--לה) מחיי המבע (פפורים 
מחיי החיות , פ. ברנדל) 6 חוברות. 
תר' י. גרוובםקי. 
3 לו--ג) מנבורי האומה (כנ"ל) 15 
חוברות;: 6| ובן גמליאל הזקן; 
7) אלעזר בן חנניה הכהן ויוחנן בן לו 
מגוש חלב ; 8) רבי וחנן בן זכאי 
9) רבן גמליאל ריבנה; 10) רבי יהושע 
בן חנניה; 11) רבי טרפון; 19) רבי 
ישמעאל בן ארישע ; 18) רבי עקיבה בן 


| יאור ; 
7) רבי שמעון בן יוחאי; 18) רבי ווסי 
|בן הלפתא; 9[) רבי יהורה הנשיא, 
| חוברת ‏ א'; 20) רבו יהודה ‏ הנשיא, 
טיבשה רה ₪ ביר פון. 
וו| גא--:ב) הנודד דק"ן (ספור, ר. 
אט צים) 0 הוב' :הר'א. כיבושיצקי, 
5 נג--נד) ברונא הנודד (פפור) , 
תו' א, הייב שוביץ. 

6 :ח) שני המלכים (ספור). 
העבהו בוטוק = 
ד נז) נחל דמעה (אגדה קוקזיה). 
תו' הנ"ל. 
8 נו--נח) יונת המלכה (אגדה). 
ה כו הו הינבו 
9 נט--ם) חכמת העמים (בספורי 
לבולי). תר'יגרזהבפקי. 
0 סא--ע) מגבורי דאימה (כנ"ל) 
0 חיברות : 1) רבי הנינא'בן חמא ; 
9) רב (אבא אריבא); 8) הנ"ל; 4) שמואל 
(ירחינאי) ; 8) רבי יוהנן כן נפחא ן 6) 
, הנ"ל; 7)רבי שמעון בןלקיש (ריש לקיש); 
8 רב הונא ורב יהודה ; 9) רבו אבוהו ; 
0) רבה ורב יוסף. של מה ברמן. 
1] עא-- עג) 1) אהבת אם (פפור), 
9) יחזקאל (ספור), י. שטינברג, 
2 עד) 1) שכולה, נ)כתב הובובים, 
3 לאח והאחות , 4) רחסיר 
והדסידה ומעשיות). ו 
3 עה) :)שרח בת אשר, ל) צפורה 
(אגדוה). ו טוט טפור 0 


4 עו) 1) חץ תשועה, 5) מלת 
פלאים (אגדות) , הנ'ל, 


- | 98] עז) ו) תמרים של חמשה עשר, 


9 גור הדין (אגדות). ‏ ה:"ל. 
6] עח,עט) 1) צחוק שפתים (ספור), 
2 האשף (ספור). י.ב, לבנר. 
7] פ) במקום דרשה (מחזה לילדים). 
י, ח.טביוב, 
8 פא) נשף פורים (מחזה לילדים 
במעוכה אחת). מ.מונפביץ. 
9 פב) החמסן הקטן (חויון בעלילת 
אחת וחמשה מחזות). מ. הורליק. 
0 פנ--פד) מוסר נער רע (חזין 
בשמונה עשר טהזוה). תר' הנ"ל, 
1] פה) העניים (חזיון בעלילה אחת 
וחמשה מחזות), תר' '. מ, זלקינד. 
2 פו--צ) מחיי הטבע (פפורים טחיי 
החיות, פ. ברנדל). 

תר' י, גרז1ב סקי 

8 צא) מחיי הילדים בארץ ישרא 
(ספורים), | המרה בן-יהורה, 
מתיר בל נומר 6 ק'. מא-' לאחר או לשנים 2 ס'{ 


בל ף נומוים מב' בבריכה יפה 10 ק'. פאר' 6 ; כל 40 
גוסרים מב' הדר 80 ק' . פאר' 10 ק'. 
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עולם קטן 


950 


יצא לאור במחדורה שניחי = 


%% תולדות:עם ישראק. 6 


מראשית ימיו עד היום הזה> 
ערוך למען נערי בני ישראל על ידי 
אלכסנדר ויטקינד רבינוביץ 


יעם שאלות לתלמידים, לוה הזמנים ורשימת שמות האנשים והמקומות עפ'י סדר איב בסית:כל Fr‏ וע מלון עברי- 
רוסידאשכנזי לכל הספר בסופו. 


חלק ; ראשון. מראשית ימי העם עד חרכן בית שני. 
ספר ראשון : : מראשית ימי העם עד נלות בבל. תכן ז 
א| דבר אל הקוראים, ב] מראשית ימי העם עד שמואל הנבוא. ג] מלוכת 
שאול. ד] מלוכת דוד. ה] מלוכת שלמה. ו] רהבעם:ירבעם, ז] אחרית 
ממלכת אפרי=. ח] ממלכת יהודה. ט] ירמיהו והרבן ירושלים. י] גלות בב 


ספר שני: מן העליה מבבל עד עמוד ממלכת יהודה 
ברשות עצמה. חכן : א] העליה מבבל. ב] עזרא הסופר. ג] נהמיה. 
ד] כנסת הגדולה, ה] אלכסנדר מוקדון. ‏ ו] בית תלמי. ז] תחת ממשלת 
מלכי סוריה. ח] החשמונאים. ט] יונתן ושמעון. י] היהודים במצרים. 

ספר שלישי : : מומן יוחנן הורקנוס עד הרבן בית שני. + תכן : 
א] יוחנן הורקנום. ב] אלכסנדר ינא" A‏ אלכסנדרה, ג] האחים 
הורקנוס וארימתבול. ד] הורדום ואגטיגנוס. ה] מלכות הורדוס. ו] הלל 
ושמאו. ז] ארכילם, היהודים בארצות אחרות. ח] אגריפם הראשון. 
ט] אגריפם חשני והמרד, י] אחרית המרד, חרבןירושלים. יא | התורה וה: וסר, 


חלק שני. מחרבן הבית השני עד מות הרמב"ם. 


ספר רבועי + מחרבן הבית השני עד חתימת התלמור. כן: 
א] רבי יוחנן בן זכאי. ב] רבן גמליאל דיכנה. ג] מרד בר:כוכבא, 
] הדור השני לו :אים. ה] הדור האחרון לתנאים. ו] הדור הראשון 
לאמוראים. ז] אמוראי בבל. ח] האגדה. ט] בראשית ממשלת הנוצרית. 

כפר המישי: ומן רבגן סבוראי והנאונים. תכן : א] ימי 
רבנן סבוראי. ב] היהודים בערב. ג] רגאונים וראשי הנולה ד] הפימנים 
--האנוסים בספרד, ה] הנסתרות ומשיחי השקר. ו] התנגדות הקראים. 
ז] הפבארים הטבעיים והמקכלים, ה] רב סעדיה גאון, ט] ממלכת הכוזרים, 
י] היהודים בצרפת ואשכנז. 


ספר ששי: מזמן רבי חסדאי אבן שפרוט עד מות 
הרמב'ם. תכן: א] רגי חסדאי אבן שפרוט. ב] ריבות המדקדקים 


הרבנים, ג] רבו שמואל הנגיד ודורו. > ד] רבי" יופף הנגיד. ה] הרפ 
ורש"י. ו] רבי יהודה הלוי, ‏ ז] רבו אברהם אבן עזרא. ח] הרמב"ם, 


מתנגדיו ומעריציו, ט] היד:החזקה, י] .דרכי הרמב"ם ומדותיו. 


חלק שלישי. מימי מסעי הצלבי עד זמן התעוררות 
התנועה הציונית החדשה. 


ספר שביעי: מימי מסעי הצלב עד יציאת היהודיב 
מאנגליה. תכן: א] מסעי הצלב -- בעלי התוספות. ב] עלילות הדע 
--חו"י הזקן. ג] בצרפת הדרומית ובאיטליה. ד] היהודים בבבל (עיריק) 
ה] ממשלת רומא הקתולית. ו] הריב בין שונאי הפולופופיה ואוהביה 
ז] וכוח הרמב"ן עם המומר פבלו. ה] בדור הרשב"א, מ] הרא"ש. 


ספר שמיני : מימי רבי מאיר מדוטנכורג עד גלות היהודים 
מספרד ופורטינל. תכן : א] היהו-ים באשכנו. ב] המנפה השחורה. 
ג].המצב הרוהני של יהודי אשכנז. ד] היהודים באיטלית ובצרפת, 
ה] היהודים בספרד, ו] צמיחת הקכלה. ו] בני הרא"ש 
ח] הבוגדים והוכוחים, ט] איזבלה ופרדיננד, י] נ"ות ספרד. 


ותלמידיהם,, 


ספר תשיעי : מאחרי הנרוש בספדד עד צמיחת החסיהות. 

תכן : א] גולי ספרד בארצות תוגרמה. ב] דוד הראובני ושלמה מולכו. 

ג] יואן ריכלין. ד] תקוני לותר. ה] אוריאל אקוסטה וברוך שפינו. 

ו] היהורים בפולין. ז] גזרת ת"ח. ח] שבתי צבי וכהתו. מ] ההויה 
בפולין. י] רבי משה חיים לוצאטו. יא] .החפידות. 


ספר עשירי : ו מנדלוון עד זמן התעוררות התנוע = 
הציונית החרשה. תכן : : א] הפלוסיף רע ב] ההשכלה וקרבת 
העמים. ג] שלמה מימון. ד] השכלת היהודים באופטריה, ה] שמואל 
דור לוצטו. ו] מתקני הדת. ז] משה לצרוס ורות אשתו. ח] פרדיננר לסל 
וברתולד אוערבך. ט] השרים ברמיה, מוגטופיורי, וברון די הירש, י] הלוצוי 
ההשכלר ברופיה. יא] הלאומיות בעמים ובישראל. יב] חבת ציון. 


מחיר הלק ראשון 50 ק', מכורך 65 ק' בלי משלח. 


מחיר חלק שני 55 קי, מכי 70 קי, בלי משלוח. 


מחיר חלק שלישי 99 ק', מכי 1.19 רובל ק' בלי משלוח. 
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